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(EN BAS entrent les membres du Comité central proviscire, par-
il lesquels :

Erich Mihsam, homme de lettres un peu agité et de petite tail-
le ;

le Dr. Lipp, un monsieur habillé avec grand soin et portant une
barbe Henri IV ; .

Gustav Landauer, grand, avec un manteau démodd et une téte de
Christ

Pavlukum, ouvrier agricole origiraire de Silésie ;
Gandorfer, membre du conseil des baysans, en costume bavarois :
Reichert, membre du conseil des soldats; aﬁcien-gargon de café

Maenner, petit employé de banque.)

(lisant une liste) : Sont présents : Erich Mihsan, anarchiste ;

Gustav Landaver, anarchiste 5 Reichert, membre des conseils ouvriers
: 3

et de soldats ; Gandorfer, fédération des paysans ; Toller ...

(1'interrompant) : Toller n'est pas encore 13 !

Dr. Lipp, des indépendants ; Maenner, indépendant ; Sontheimer, in-
dépendant ; comme représentants des syndicats les camarades Schmidt
et Schiefer,

Et les communistes ?

On peut a 1l'heure actuelle douter sérieusement de leur participa-

tion.
tles amis, il faut commencer !

Sans les communistes ? Ga v faire des histoires !

t Ils vont venir quand ils se rendront compte que c'est sérieux.

Qrelqu'un parmi ces messieurs comnaft-il i propremnent parler ce

Liviné ?

TN TS e vt i e

P DA

=




B e o2 72

v e ey P e A

o

TR TR e W ;2

s . U

|
i

~0=-0-0-0-

Exceptés TOLLLR, LEVIKE, LANDAUER, 1le Dr. LIPP, LUHSAM, GANDORFER,
PAULUKUH, REICHERT,

tous les Personnages sont joués Par environ 20 comédiens
nent chacun plusieurs roles :

y Qui tien-

Etudiants, gqrdes-rougeo, noble, GRADL, RESL, VALTER, ou-
vriers, généraux, téaoins au tribunal, etc.

PAS DE DEC(RS.

On passe sans interruption d'une scéne A l'autre ; certaines scénes
D

sont joudes sioultanément, Le tout comme une revue,

Flusieurs espaces de jeu :

A Sy e £ e S

En bas la scine principale, au-dessus de laguelle ge trouve,
en haut, une espace de Ealerle & gauche et A droite deux
s
petites scénes latérales: surelevcea %
B

Lumiére comme au cirque : on éclaire par des spots l'espace de Jjeu
utilisé€,
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Un petit Lénine. Vient en dircct de Berlin. Avec l'expérience acgqui- =

se en Russic.

Mais pas d'expéricnce en Baviire, s'il n'est 1a que depuis deux

jours.

(2u syndicaliste) : Je voudrais tout d'abord faire la proposition de E

déclarer que tous les présents forment une Assemblée constituante.

: Ce qui veut dire que le gouvernement actuel est déposé.

Tu veux dire : qu'ils se sont tirés.

I1 parait que notre honoré président du Conseil a afme emporté la

clé des cabinets du bAtiment de 1'Assemblée jusqu'a Bamberg.

Mais officiellement ni 1'Assemblée ni le président du Conseil n'ont

démissionné. 5i nous constituons ici une République des Conseils,

De peur de faire dans leurs culottes ! é
4

5

k

cela signifie d'aprés la loi une haute trahison. i
1

Evideament ! Et aprzs ?

Et Dieu soit loué ! Une révolution,; mes amis, est un acte créateur
et elle commence par supprimer tout ce qui est périmé. Ceci devrait
&tre connu, méme parmi les socio-démocrates entre eux. En nous cons- i
tituant en Asseablée nous coupons tous les ponts avec le Gouverne-

ment réactionnaire social-démocrate de Berlin.

Quelles sont les chances de succds pour la proposition Landauer 7

: A ce que nous savons, personne parmi les préscnte n'est partisan du

..

gysteme parlementaire et de la démocratie formelle.
1

Et les massec ouvrifres le sont encore moins

!
.

(zrimpant sur une chaise) s Au peuple de Baviere

!

Nu calme, lithsam ! On n'en est pas encore 1E 8




MUHGAM

PAULUKUM :

MUHSAM
PAULUKUM :
MUHSAM :

(lisant un manuscrit) "Ie pas décisif est fait. La Bavilre est

une République des Conseils. Le peuple laborieux est maftre de sbn
destin. Les ouvriers et les paysans révolutionnaires de Bavidre,
que ne sépare plus aucun¢ opposition de partis, sont d'accord pour
mettre fin a toute exploitation et 2 toute répression. La dictature
du prolétariat, devenue réalité en Baviére, exige la réalisation
d'une communauté réellement sccialiste, dans laquelle chaque tra-
vailleur participe & la vie publigue et d'une économie socialiste-
communiste fondée sur la justice. L'assemblée, produit stérile de
1'4ge bourgeois-capitaliste maintenant périmé, est dissoute, le

Ministére qu'elle avait mis en place a démissionné."
Avec un coup de pied au cul. En supplément !

(continuant & lire) : '"Des hoummes de confiance, désignés par les

Conseils du peuple laborieux, responsables devant les travailleurs,
recevront comme représentants du peuple des pouvoirs spéciaux pour
des secteurs de travail déterminés. La presse sera socialisde. Pour
protéger la République des Conseils de Baviére contre les tentati-
ves réactionnaires des ennemis de l'extérieur comme de 1'intérieur,
une Armée Rouge sera créée immédiatement. Un tribunal révolution—
naire chftiera toutes les attc1ntes a la République des Conseils.
La République des Conseils de Pav1ere suit l'exemple de la Russie
soviétique et de la Hongrie soviétique. Elle nouera dans 1'immédiat
des liens fraternels avec ces deux peuples. Par contre elle refuse
toute collaboration avec le gouvernement Ebert et loske, car celui-
¢i, sous la bannigre d'une République démocratique-socialiste, con-
tinue & mener les affaires impérialistes-capitalistes du vieux
Reich 4Allemand. Elle lance un appel A tous les peuples allemands
fréeres et leur demande de s'engager sur la méme voie. A tous les

ouvriers, guelle que soitv la région..."

Fais gaffe, idlthsam ! La chaisc est branlante !

C'est unc chaise de noble, du palais Wittelsbach !

(Rires.)
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",.. quelle que soit la région ol ils combattent pour la liberté
et la justice, pour le socialisme révolutiommaire, dans le Wiirt-
temberg comme dans la Ruhr, oui, dans le monde entier, la Républi-
que des Conseils de saviére, envoie ses voeux fraternels. Vive la
Bavigre libre ! Vive la révolution mondiale ! liinich, le 6 avril

1619,"

(applaudissant) : Grandiose ! Monsicur Landauer, vous avez certai-

nement participé & la rédaction de cet appel ?

(descendant de sa chaise) : Demain matin cela sera placardé sur

toutes les colonnes d'affichage !

A condition que nous arrivions ici & une entente. Mihsam préfere

monter sur les chaises avant méme de s'y asseoir pour discuter.
De la-haut je vois la terre promise plus vite !

Le terme "lutte des classes" manque dans cet appelf

Landauer était contre.

Ces dernidres anndes le sang n'a que trop coulé, devons-nous le
faire couler encore ? iotre révolution;doit &tre une révolution de

1 tamour.

D'accord - si les capitalistes veulent bien nous aimer !

L!'impulsion révolutionnaire doit embraser tout le pays, et pas seu=-
lement la classe ouvriére. Cette impulsion doit tout entrainer der-

rizre elle et croitre bien au-deli des différentes classes sociales.

31 notre révolution n'est qu'extérieure, elle va bientét se figer

dans des signmes uniguement extérieurs.

Landaver, mon vieux, ne t'envole pas de terre.

(Le _vieux concierge Gradl enlove 1la chaise sur laguelle Mihsam

était montd.)

(inquiet, au Prisident) @ A-t-on des nouvellegs de Virzburg ?
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: Oui, par la fin. Mihsam vient de lire 1ta

: Les communistes ne sont pus venus.

H Personnellement, je Ll'avoue,

! Rien de définitif,
: Bt de Nirnberg ?
: Jusqu'i présent il n'y a qu'lugsburg qui marche avec nous.

(s'interposant) : Et toute 1a Kussie

' Bt toute 1la Hongrie ! Ceci
étant on peut bien se basser d'Ingolstadt pour le moment .

(en conversation awvec Gandorfer) : Voyez-vous, Gandorfer, tous ces

efforts pour la réforme de la propriété terrierme ont leur fascina-

i
;
tion poétique particulidre comme dans les Actes des Apdtres. . i

(Entre Toller, il est excitd ot donne son bonnet au conc

Gradl, qui est prds de 1a porte.)

ierge

!

(1]

Pendez-le !

(heureux d'étre débarrassé dqu Dr. Lipp) : Voils Toller ! En avant

la musique !

La ville est en efferverscence ! La ville entidre ! Tout-é-l'heure,

dans la Ludwizstrasse, quel u'un m'a arrété, un vieil ouvrier m'a’
> 7 ]

recomu 3 c'est Toller ! a crié ume ouvrigre, et tout-a-coup il y
avait beaucoup de gens, je leur ai dit

¢ Je suis en route pour le
palais Wittelsbach, nous proclamons la République des Conseils -

alors, on m'a quasiment porté jusqu'iei !

¢ Clest pour ca que tu es en retard.

Vous avez commencd ?

ppel au peuple. I1 ne

reste que la petite question : devons-nous ou ne devons-nous pas.

Jé ne regrette pas 1'absence des
communistes.
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: 51 nous étions en contact avec Léviné !

: Je 1'ai vu une fois, 4 Berlin.

SYNDICALISTE : Mais il faut encore attendre !

DEUXTEME

SYNDIGALISTE ° Ga, de toute fagon DBt jly tiens !
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: Les syndicats, toujours la méme chose !

(montrant son habit déchiré) : Ia ! Regardez ! Mon habit déchiré !

En lambeaux ! Comme un drapeau ! Dans l'enthousiasme ! Clest ainsi

que réagit la foule 3 notre République des Conseils !

¢ Mais pas le EC.

: Les ouvriers ! C'éizient des ouvriers ! Nous sommes portés par une
puissante impulsion des masses ! Maintenant ! En ce moment wéme !

51 nous hésitons, cette marde peut nous submerger, dans le moment

qui vient !

(regardant Toller avee enthousiasme) : Oui, Toller ! Oui !

: Les charges déja ont &té distribudes, et on s'est débrouillés sans

les communistes,

.

: Qu'est-ce qui se passe aux affaires militaires ?

¢ Les fusils tirent toujours vers lia gauche, alors il faut mettre

quelqu'un qui est plus A gauche que tout le monde,

¢ En tout cas pas de socialo !

: Mettre sur picd une Armée Rouee sans les comnunistes, vous voulez
I £ )

Tire.

: 51 le PC ne marche pas, tu n'as qu'ad prendre cette charge-13,

Reichert ! Tu es communiste aussi.

(cspérant qu'on lui offre cetlte charge) ¢ Et pour les affaires

ctruneres ..,
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Celui qui s'en occupe doit avoir un bon renom 2 1tétranger. En
Russie, en Hongrie. Bt chez les socialistes frangais.(Regarde

triomphalement autour de lui.) Gui a ce renom ?

Tu ne penses tout de méme pas A Mihsam ?
Ma proposition : le camarade Mihsam de la ligue anarchiste.

(Rires. Le Dr. Lipp s'éloigne, agacé.)

Erich comme diplomate !

5i c'etait toi, Milhsam-on aurait des histoires avec les pays de
1'Ouest.

Qui d'autre entre en ligne de compte ?
Je suis pour le Dr. Lipp.

(qui_se trouve % c6té de Lipp, durement) : Lipp, qui c'est ga ?

Nous avons souvent discuté de questions idéologiques. Et le Dr.
Lipp m'est toujours apparu comme un homme qui a une pensée claire

et originale. .

Votre louange me touche, irnst Toller. Me touche particulidrement !

Quelles preuves peux-tu produire ?
Je pourrais me référer A mon activité aux affaires étrangéres a
Rome, pendant des anmdes, & ma connaissance intime de la diploma-

tie frangaise ...
Je parlais de preuves politiques !

Liaison avec les socialistes russes depuis la conférernce de Zim-

merwald, et & cette occasion fait connaissance personnellement avec

Radek et des contacts avec le Commissaire du peuple Tchitcherin,

Lui-m@me &tant naturellement cn plein accord avec 1'idée des Con-

seils,
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(s'éloignant) : Ce type-13 est trop bien habillé pour moi.

! Finances : Sylvio Gesell ; son remplagant : Maenner. Clest toujours
d'accord ?

¢ I1 se trouve que la banque est dans ma branche.
: Que reste~t-il 3 pourvoir ?
¢ L'Enseignement.

: Les écoles & 1a campagne. Un sombre problépe.

¢ Bt nous devons faire 1a révolution de 1'Université, briser le mono-

pole de 1'enseignement bourgeois. Nos étudiants sont des réaction-

naires, évidemment, étant les enfants de parents réactiommaires,

: Gustav Landauer, J'aimerais vous voir comme 1'instituteur du peuple

entier.

: D'accord ! Des voix contre 7

Clest-l-dire, si on me demande mon avis la-

.o

dessus - il est intel-
ligent, ¢a clest vrai, Et 1'Enseignement lui est bour ainsi dire

éerit sur le frort, bMais je me demande si tu peux vraiment te faji-

Tre accepter par lc peuple, je veux dire : si tu as vraiment le seng

qu'il faut pour ¢a - (3 Landaver) si tu n'as pas déja trop de dig-
e AR UET

tance par rapport au peuple a cause des livres Que tu as dcrit !

Tu sais que Jj'estime tes livres, j'en ai 1u un oul'onparle de la

révolution spirituelle, le scns est trés juste - mais tu sais bien,
les gens ..,

On va te mettre un chipeau tyrolien, Gustav.

Laissez-moi finir., I1 ¥ a4 autre chose qui parle contre toi - je

veux dire contre le fait d'occuper ce poste. Entends-moi bien,

Landauer, tu saic tros Lien que je n'ai rien contre les juifs -

mais tu en es W1, on ne peut pas le cacher. Ty cuis bien, les
gens o la CalPAITC ..,
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GANDORFER

Comment trouvez-vous ga ?

]
:
i
i
;
i
;
:

(Silerce.)
C'¢tait seulement pour dire.

Et les Communications et Transports ?

EREETYSINST e, e s e

Py

Paulukum.

SN

(ironigue) ¢ Il a ses accointances avec les Transports - comme ou- s

vrier de voirie.

(qui = entendu) : Vous avez auelque chose contre les ouvriers ?

A présent il est vraimenmt temps de commencer. 3

(Ils_sortent par le fond.) | i
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VOIX DANS IA

LES JEUHES

LA POUPEE RE-
PRESENTANT IA
BOURGEOISIE

UN AGITATEUR :

(4 _droite, & fauche, puis en bos. Ouvriers, ouvridres et jeunes gens

entrent. Calicots, drapeaux rouges. Au-degsus de leurs tétes, por-

tées par les groupes, des poupces grotesques, plus grandes que na-

ture-comme aux défilés de Carnavil-représentant un groupe de mes-

sieurs liés comme une gerbe, avec leurs chapeaux, leurs serviettes

et _une pancarte "Assemblée", puis un Général couvert de décorations

et la bouche grande ouverte ;_enfin un personnage allégorique repré-

sentant la bourgeoisie, avec un sac d'argent.)
(criant) : Ne vous laissez pas représenter par des bavards !
Tout pouvoir aux Conseils !

(portant les poupées de 1' "Agsemblée", incitent la foule & répéter

aprés eux) : Ne vous laissez pas représenter par des bavards ! Tout

pouvoir aux Conseils !

(en choeur parlé) : Tout pouvoir aux Conseils !

Tout pouvoir aux Conseils !

Tout pouvoir.aux Conseils !

(Ils accrochent les poupées de 1' "Assemblde" a une corde et

les hissent comme pour les pvendre, puis les laissent ainsi

pendues. Cris de joie, applaudissements., )

(sous laguelle se cache un Jeune homme, va de 1'un & 1'autre en sup-—

pliant) : 3'il vous plalt, camarades, et vous Messieurs-dames, je
vous offre mor soutien financier ! S'il vous plait ! Prenez ! Pre-

nez mes dollars !

La bourgeoisie exploite ta misére
He te laisse nas acheter !

Tue-12 et fais-la taire !

(Ils accrochent la "bourpcoisic™ A une corde ot commencent a

1n hisser ¢mlcment, Cris de joie, applaudissements., )




1IE JEUNE HOM-
ME QUI ETAIT
SQUS LA POU-
PEE

U AUTRE JEU-
NE HOMuE

CHGEUR PARIE

UN JEUNE
HOMIE

- 11 <

(criant) : Mes dollars ! Mes dollars ! (Il ouvre le sac d'argent.)

(vidant le sac et s'écriant) : Ce sont des pierres ! Dans ce sac,

il n'y a que des cailloux !

(I1 est conspué, rires.)

(dirigé par le jeune homme) :

Arrétez-le 11 faut le tuer !
Arrétez-le ! I1 faut le tuer !

I1 faut le tuer !

Arrétez-le

Des ouvriers et des jeunes ns ramassent les pierres répan-
J P

dues et les lancent vers la poupde qui est toujours pendue &

mi-hauteur au bout de la corde, gigotant et gesticulant avant

d'8tre_hissée plus haut encore, puis restant ainsi pendue. )

(qui o porté la poupde représentant un zénéral, et 1'a posde debout

sur ses vnieds) : Attention ! Le général !

Le mangeur de grenades !
(I1 lui fourre des explosifs dans. sz bouche grande ouverte.)

Ordre du Général !

(Tout le monde se met & 1'abri. Le "gérieral", seul au milieu

de la scéne, commence i dégager de la fumée puis explose. T1

se _tasse sur lui-m@me. la foule pousse des cris de Jjoie, ap-

plaudit, forme un cortésc et se met en marche.)

=-0-0=-0-0=
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(A droite, Toller, Landauer.)

Jadiz, lors d'une longue promenade, je m'en souviens trés bien,
vous m'avez dit que ce n'est pas la beauté qui vous touche, mais
la nécessité, Une parole importante, une parole juste ! Et mainte-

nant vous ne voulez pas vous plier & ce aqui est nécessaire ?
Président ! Moi comme Président ! Moi !

Vous &tes jeune, pour beaucoup d'hommes vous étes le symbole méme

de ces idées nouvelles.
J'ai éerit un drame - quelques poémes, ¢t c'est tout -

Vous avez touché des hommes avec vos oeuvres ! Vous les avez in-

TR, e,

fluencés, transformés ! Vous voulez maintenant vous présenter et

proclamer : ce n'est pas ce que j'ai voulu dire ? Ce n'était qu'un

tour de¢ passe~passe, vous aviez tort d'y croire ?
Mais ce n'est pas la méme chose ... quand j'écris et quand ...

(qui est entré entre temps) : Comme président du parti socialiste

indépendunt vous &tes de toute fagen prédestiné a ce poste. Sinon,

qui d'autre ?

I1 stagit maintenant de problémes tout-z-fait réels, Ile 1l'oubliez

pas ! I1 faut de l'expérience ! Je le vois treés bien ! I1 fout sans

tarder délibérer avec les communistes, par excmple - ce ne sera

LA BTE e

sans doute pas facile -

Mais vous &tes capable !

Bt prendre contact avec la Nussie. Tout-de-suite ! Et avec Berlin -
avant que les pays de 1'Ouest n'exercent des pressions sur Bhert !

Ils vont slirement cscayer d'entreprendre quelque chose, sfirement !

kLt puis -
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La Bavicre Litat libre ! - I1 suffit que l'Angleterre et 1!'Italic
nous reconnaissent ct nous pouvons facilement dviter une interven-

tion militnire de Berlin par 1a voie diplomatique.

Je n'en sais rien ! Je n'en sais rien ! Tous avons besoin de
1'Armée Rouge, il nous faut armer les ouvriers - ot de la réorga-~
nisation des exploitations, et de 1l'approvisionnement, qu'en cst-
il ? L'arriére-pays ne doit pas nous trahir, nous devons avoir leg
paysans de notre c8td. Certains d'entre nous doivent aller dans les
villages, expliquer aux paysans ce que nous voulons, - notre pro-

graame d'action -

Vous &tes déja en plein dans vos fonctions, Toller,

-0-0~-0-0-




CHCEUR PARIE

UNE VIEILIE

CHOEUR PARIE
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(it JAUT et A GAUCHE sont entrés de plus en plus de gens. Ci-

vils, ouvriers avec des brassards rouges. Gardes rouges.)

(en haut, s'Scriant) : C'est Toller ! Le podte Ernst Toller ! L'au-

teur de "La Transfiguration" ! - '"Peut-8tre crucifié va-t-il enfin

se délivrer...".

(EN BAS entrent des ouvriers, la scine se peuple de plus en

plus.)

(2 Landauer) : Nous n'avons plus le droit de nous occuper des . pro=-
blémes esthétiques ! Nous devons agir ! Il ne faut plus perdre de

temps ! Plus une minute !
(en haut) & Toller ! Toller ! Toller ! Toller !

(en_haut, avec une voix forte) : Pour un théftre nouveau ! Un théa-

tre révolutionnaire ! Pinies les situations & trois du théitre bour-
gecis ! Nous voulons des picces en béton ! Comme des gratte-ciel !

De béton et de feu !

(& gauche) : Le premier Jésus de Nagareth socialiste !

Toller ! Toller ! Toller !

~0~-0-0-0-




pOLLER

(a la foule) : Chers as=:, camarades - les politiciens "réalistes”

disent que ce que nous -—oulons faire n'est pas politiquement réa-
liste, n'est gu'exaltz:.on et aventure - que le monde tel gque nous
1'imaginons n'existe pes, qu'il y aura toujours des guerres, de
l'exploitation et de it misére. Regardez bien les gens qui vous
disent cela ! Avec leu= politique réaliste ils ont fait la guerre,
et ils 1'ont perdue. It des aventuriers ou des exaltés comme Kurt
Eisner ont fait la pai= ! Et les politiciens "réalistes", par con-
tre, ont assassiné Eizsr. Maintenant c'est a nous d'agif - sommes-
nous de simples exaltés ? Nous ne sommes pas aussi aguerris qu'eux
quand il s'agit de taciiques diplomatiques et d'exploitation des
crises économiques, meSs nous avons une armwe puissante et invinci-

ble : notre volonté, notre foi et notre conception d'un monde ol

1'exploitation ‘de 1'hcume par 1'homme n'existera plus !

(Applaudissements. Quelqu'un entonne 1!'Internationale. )

-0=0=0=0~
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(chantent)

les dacmés de la terre

Delout

Te--.s | les forgats de la faim
72 —azao tonne en son cratere,
c1es+ 'éruption de la fin.

Do cased faisons table rase.
e vaclave, dsbout ! debout !

Lz =onie va changer de base :
w.s ne Sommes rien, Soyons tout
Cisss ia lutte finale :

—s:vonsS-nous, et dewain,

-
BTy

TtTmzermationale
Sz—z lo genre humain.

~0=0=0=0-
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(A_GAUCHE., La chambre d'étudiante 4'0Olga. Olga et Toller au 3%, )

Klihgelhéfer a appelé, ce matin.

Parce que je n'étais pas a la réunion du comité ? J'étais empéché.
A cause de Léviné.

(chantonnant) : Léviné - j'aurais pu le deviner ...

Le PC a tenu une séance cette nuit.

Qui - les Russes ! Ils savent tout. Ils se sont réunis et ils ont

dit : Nous savons tout, et puis ils ont voté la-dessus.
Eglhofer y était aussi, paraft-il. Pas non plus un ami & toi.

Et Léviné a proclamé une fois de plus : En Russie, camarades, nous
avons fait ¢a, ga et ca ! Comme l'avait ¢éja fait Lénine dans sa
grande explication avec les révolutionnaires sociaux ... Il m'en-

nuie !

En tout cas Léviné sait ce qu'il veut. Dans les usines le PC a com-

mencé & €lire ses propres conseils dl'entreprises.
Olga !

EY dans la question des gréves -

Est-ce que ton mari t'appelait toujours Olga %

I1 trouvait ce noa horrible,

(ironique) : Il n'a rien compris 2 ton Ame russe.
I1 n'a rien compris du tont !

Tu veux bien aller ne chorcher ma veste, s'il-te-plait
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(va_chercher la veste) : I1 ¥y avait des papiers dans la poche.

Des lettres d!'amour ?
(ironique) : Dois-je les ramasser pour toi ?

(prenant les papiers) : Un projet trés élaboré pour fournir de

1'électricité au monde entier. "En Russie nous avons avant tout

traité le probleme de 1!électricité." Léving.

I1 dit aussi des choses plus sérieuses. (Silence.) Je peux n'imagi-

ner une situation, dans laguelle j'en aurais fini avec toi.

(faisant semblant d'avoir mal entendu, gaiement) : Quoi ? Comment ?

Quoi ?
Au cas ol tu trahirais 1!'idée de 1a révolution.

(surpris et contrarié) : lMais enfin, Hedwige ! C'est nous qui avons

fait la révolution ! Et c'est pour elle que nous vivons !

(se_ravisant et subitement trés fille de borne famille) : Je veux

dire - au cas ol tu continuerais a papillonner - comme maintenant

par exemple.
(amusé) : Hedwige ! T
Dis-donc toi, je n'aiae Pas qu'on se fiche de moi.

Va donc, dynamiteuse !

On n'a pas le droit de penser une chose et d'en faire une autre.
Aujourd'hui beaucoup de gens parlent de socialisme - du reste méme
ma famille & Wuppertal en parle. Surtout celle-13 ! Mon oncle a
méme créé des homes d'enfants, pour enfants d!'ouvriers ! "Afin
qu'ils échappent au milieu prolétarien." Comme ¢a il peut mieux
les exploiter plus tard, et ils lui seront en plus reconnaissants

pour cela.

Bt moi; le président du comité central de 1la République soviétique

de Baviere, Brnst Toller, tout simplement je papillonne...,




QLGA

TPOLLER

OLGA

. TOLLER

OLGA

TOLLER
OLGA
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OLGA
TOLIER
0LGA
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(tendrement) : Tu es tout simplement terrible

As-tu déja été dans la salle Matthiser, quand Léviné prend la paro-
le 7 On voit tout de suite comment il slefforce d'avoir le contact,
Lt c'est bien pour g¢a que les gens se méfient. On pense toujours :
il a raison, et avec ga on sait bien qu'il ment. Voilad 1l'ambiance

dans la salle. Il ne passe pas la rampe.
(ironique) : Il faut dire qu'il n'est pas podte !

(avec sérieux, ne tenant pas compte du ton d'0Olza) : Mais si le mou-

vement ne fait que grandir et grandir, il va passer sur nous, et
nous ne pourrons plus du tout le contrdler. "Nous crions et nous
parlong, mais ils ne nous entendent plus" ! Nous voulons libérer
1'humanité mais nous déchainons en méme temps le mal qu'il y a en

elle. Nous allons glorifier des meurtriers.

L'homme, pour la premiére fois dans 1'Histoire, a la chance de pou-

voir étre bon.
Dit Landauver.
Toi aussi tu l'as dit une fois. & .

Peut-8tre n'y a-t-il qu'un seul moment durant lequel nous sommes

libres - quand 1l'ordre ancien est détruit et qu'on n'a pas encore
établi d'ordre nouveau. Ce moment est unique - et nous, comme des
singes, nous nous efforgons désespérément d'étendre ce moment sur

tout un millénaire.

Dix-neuviéme si&cle. Bakounine, Etatisme et Anarchie.

: Tu as la foi tout simplement ! Avec ta blouse d'ouvridre !

: Le marxisme n'est pas une religion, mais ure découverte scientifique.

(L'embrassant) : Je papillonne !

: Lxcusc-moi, si pour une fois je deviens doctrinaire.




{ | -20- i
: g
!()LIER : Sais-tu ol j'ai été, hier ? i
o - !
QIGA : Au Jardin anglais. Prés du monoptére. Gandorfer t'a vu. 7'%
;}OLLER : Ecoute-moi.
oIeA _: Tu veux me parler d'électricité ?
k !bLLER : Oui. (I1 1it pour elle des extraits de son manuscrit.) '"Vous tuez

; e au nom de 1l'humanité, comme ceux qui errent ont tué pour leur LEtat.

Et certains ont méme cru sauver le monde en défendant leur pays, en

rire

! . imposant leur Etat. Ceux qui tuent pour 1'Etat, vous les appelez .Q

bourreaux. Ceux qui tuent pour 1'Humanité vous les courommez !". L it

—~Q=0=0=0=
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i,
& (i DROITE. Scéne extraite de "L'Homme-Masse". Une cage, dans
laquelle est assis Toller jouant le rdle masqué de "La Fenme'.
2 Le choeur est représenté par "L'Homme sans nom".) ]
% i
e
mE VOIX : Ce qui compte, c'est la wasse -
‘ S CHOEUR : Bt non pas 1'hoame ! i
Tu ntes pas notre héros ! ;;
5 -
: : N
UNE VOIX ¢ Chacun porte en lui la maladie -
“CHCEUR : - De ses origines -
UNE VOIX : - Les marques du bourgeois -
¢ CHCEUR : - Toi aussi !
Trahison de soi-mBme et faiblesse !
TOLLER (Une voix) : Tu n'aimes pas les hommes ! ‘
CHOEUR (qui, divisé en deux groupes, dit les phrases suivantes en alter-
nance et dans un crescendo) @
I'étude de la doctrine avant tout ! .:Y
‘ J'aime 1'homme futur ! :
} ;
TOLLER (Une_voix) : L'homme avant tout !
TOLIER (avec le Choeur) : Pour la doctrine -
(& nouveau. en alternance des deux groupes) :
- Tu fais le sacrifice -~
UNE VOIX (interrompant) : Mais toi tu trahis la ansse !

UNE 2&me VOIX: Toi tu tranis la masse !

TOLLER (avec le chocur) : - Des contemporains !

(8ilence. )




ﬁcHOEUR (commence un bourdonnement. )

TOLLER (deux voix l'une aprés 1'autre) : Tu n'aimes pas les hoames ! :

'gnE 3éme VOIX (tandis que le choeur bourdonne toujours et que les deux voix con-—

tinuent 4 répéter leur phrase) : e

Pour la doctrine il faut les sacrifier ! :

Mais toi tu trahis la masse, tu trahis notre cause !

Car aujourdthui il faut se décider. .!f

Celui qui hésite, qui ne sait pas se décider -

TOLIER (Une voix) : Tt n'aimes pas les hommes | y
CHCEUR . - Soutient les maStres qui nous laissent mourir de faim !

Celui~la est notre ennemi !

TOLIER (Une voix) : Tu n'aimes pas les hommes !

TOLLER (avec le choeur, tandis que les trois voix répetent la phrase '"Tu

.n'aimes pas les unommes !") :

Je trahis les masscs

Si je demande le prix d'une vie humaine.

Celui qui agit n'a le droit de sacrifier que lui-méme ! -
. Bcoute : aucun homme n'a le droit de tuer !

Je trahirais les masses

Si je demandais le prix d'une vie humaine.

TOLIER (avec le choeur et les trois voix ensemble) :

Tu n'aimes pas les hommes !

Lcoute !

(& nouveau en alternance et crescendo) :

Ty n'aimes pas les hommes !

Feoute : aucun homme n'a le droit de tuer

TOUS (ensemble) : Ecoute : aucun homme -
Ecoute | Ecoute ! Iicoute I

Aucun homze n'a le droit de tuer !

(EOTS s Ce decoupage de N t{omme-iasge" suit la mise en scéne

de Peter Zadel” wour la Télévision. )




L'OUVRIER AGE

OILGA

UN OUVRIER

UN AUTRE
. OUVRIER
L'CUVRIER

L'AUTRE
OUVRIER

L'OUVRIER AGE

OLGA

LYAPPRENTI

: Comment est Tollerx ™

(EN BAS, un public de théitre bourgeois applaudit et marque

sor. approbation.)

-0=0=-0~0~
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(E} BAUT. Un groupe de jeunes gens entre avec des bicyclettes.

Tls collent une grande affiche sur laguelle est écrit, consti-

tué par plusieurs affiches, le mot SO LI DA RI TE.

EN BAS. Oléa distribue des tracts. Un ouvrier 8gé et un ap-

prenti se tiennent prés du MUY« )

(% Olga): Alors, La Paloma, tu nous domes un de tes papiers !

(essayant d'entrer en contact avec les ouvriers) : C'est déja pres-

que le dernier ! Déclaration de solidarité.

(qui est sorti du portail de 1'usine et ne s'arréte pas) : Parce

que nous, les communistes, nous ne tndréhens pas !

(ricanant) : Solidaire avec Monsieur Toller !

(qui_est sorti de 1tusine) : Si nous avions un Lénine, ga vaudralf®

- mieux.,

Mais Léviné en est un.

(é Olga qui, un instant, 2 llair désemparé) : Ce ne sont que des

gens qui ont fait des études, pes vral ?

(distribuant toujours des tracts) : Pas tous. On est tout un groupe.

2




g2t

oLGA : Comment - comment il eat 7

LvoUVRIER AGE: Ne mets pas une dame dans l'embarras, dis-donc !

'gﬁvggggﬂ : Etudiant qu'il est ! Dis tout !
OLGA (voulant partir) : Il faut que j'aille aider les autres. %

L'OUVRIER AGE: Toi et les ouvriers ga fait deux, pas vral ?

ST <. W .
s

~ OLGA (qui reste, maintenant) : Et pourquoi donc ?

,ZL‘OUVRIER AGE: Je le sens, moi.

. OLGA

BEcoutez, vous ! Pourquoi donc collons-nous des affiches
{ L'OUVRIER ACE: T'es étudiante, toi aussi ?

" OLGA Oui, chimie et biologie.

~" L'OUVRIER AGE: T'as sans doute appris que 1l'homme descend du singe.
0LGA (riant) : Oui, quelque chose de ce genre.

L'OUVRIER AGE: Moi aussi j'ai lu des livres de Biplogie. "Ila vie en germe" du pro-
fesseur Schmidt.

’

OLGA Malheureusement je ne connais pas ce livre.

an

L'OUVRIER AGE: Sur la reproduction et tout ga.

L'APPRENTI (sans regarder Olga) : Celle-la est pour l'union libre.

OLGA Qu'entendez-vous par 1la 7

LVAPPRENTT : Comme les acteurs de cinfma.

(Olga rit. L'apprenti ne bronche pas.)

OLGA J'ai méme déji £t¢ maride, - un vrai mariage bourgeois ! Mais je

n'ai pas pu le supporter.
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Alors c'est qu'il n'avait pas grand'chose dans la culotte, ton mari,
Je voulais faire des études.

C'était sans doute un grand ponte de 1'industrie ?

Usine chimigue en Rhénanie.

(L'apprenti a un petit poignard effilé avec lequel il chatouil-

le la paume de sa main.)

Une usine ? Et maintenant tu te proménes en falzar ? Tu aurais mieux

fait d'y rester, dans ta position !

Comment pouvez-vous dire une chose pareille !

T!énerve pas. Je connais la vie.

Je tréuve votre conception tout simplement attristante !

Quand il y aveit la révolution, je marchais directement derridre

Eisner ! La marche vers le Pré-Thérese ! Si ¢a te dit quelque chose.
Bt maintenant vous parlez comme un bourgeois !
Tout g¢a c'est une question de fric, sais-tu.

Une question d'argent ! Une question d'argent ! Vous vous gimplifiez

la tiche ! Vous feriez mieux de réfléchir un peu !
Nous n'avons pas fait d'études, sais-tu.

(Egssionnément) : Mais n'avez-vous pas encore remarqué que depuis

la fin de la guerre un grand mouvement traverse 1'Europe - Toutes
ces vieilles conceptions et toutes ces vieilles idées sont balayées!
Cela ne vous frappe-t-il pas 7 Question dlargent ! C'est comme ga
que raisonnait la bourpeoisic, mes parents ! Mais clest fini, tout
¢a ! Lénine ¢n Russie ! Je pourrais vraiment me fAcher contre vous !
En Hongrie Beln Khun ! N'avez-vous pas compris cc qui se passe ac-

tuellement ? Bt nous, ici, nous -




(APPRENTI ~ : Regarde !

- (I1 tend subitement sa main ouverte, elle est couverte de sang,

il s'est piqué avec son poignard dans la paume.)

-

Mais vous saignez ! g-éi

1APPRENTT (ricanant) : Question d'entrainement.
_mﬁﬂ (veut Panser la main de 1'apprenti avec son mouchoir, 1'apprenti ;
retire sa main et la passe sur son visage qui est maintenant bar- _&

bouillé de sane.) ! i

-OLGA (agacée et effrayée) : Mais il faut bien que vous réfléchissiez : f}

une fois ... !

(Les autres étudiants ont fini de coller des affiches. ILes

grondes lettres egplissent la scéne : SOLIDARITE. Ils repren-

nent leurs bicyclettes.)

- UN ETUDIANT (appelent) : Viens, Olga ! On continue !

OLGA (essgyant de quitter les ouvriers avet ‘camaraderie, mais sans trop

y_réussir) : Ainsi donc, camarades ... (Blle sort avec les étudiants.)

UN OUVRIER (les regardant partir ) : Dans deux ans ils seront avocats ou doc-

teurs et nous on aura que dalle ! Avec leur solidarité ! Les étu-

diants !

~0=0=~0=0=
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(4 DROITE. Rgunion du corps enseignant.)

Kriische est d'avis, au cas ou les rouges supprimeraient les lycées,
de nous mettre immédiatement i la disposition de 1'Eglise, indépen-
dancent des opinions Jue nous pouvons avoir par ailleurs. Pour les
colléges cléricaux. alors Clergé et enseignement sont a nouveau

identiques, comme au haut Moyen-fge.

Les coffres-forts des banques vont Etre ouverts, j'ai entendu dire.

Je n'y ai rien déposé, sauf quelques couverts dlargent.

Avec ga on va armer ltarmée rouge !

(Rires.)

En tout cas nous ne devons pas faire la greve maintenant, nous

fonctionnaires, Les rouges n'attendent que ga.

"Quarante montzgnes crient la farce infernale en écho a la ronde !'.
(=3

s o P

La belle expression ! Exaltation pubertaire, Toller et tout ¢a !

Schiller, les Brigands.

-0=0-0-0-0~-
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(A GAUCHE Toller, une jeune fille.)

Burope, comme tu es pauvre !

Tes hribitants - soumis et laids, rabougris. Leurs vies, ils les ont
livrdes A une idole qui porte une casquette dluniforme qui les met
en ordre, les inscrit dans son catalogue, impose des devoirs, écrit
des certilicats de naissonce, des certificats de service militaire,
des certificats de décis, wet une eroix derritre leur nom, porte le

régistre plein 4 1'enregistrement, ainsi cela doit &tre, ainsi tu

1Véternite, dnen.

sers ton Diew dens




TOLIER :

' DELEGUE

TOLLER

DELEGUE

- 20 <

Levez-vous, & peuples de 1'0rient, et annoncez les hymes salyn-

teurs de la guse bénite |
=0m=Q0=0=0~
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(B HAUT, Une délézation communiste : trois ouvriers en grou-—

pe serré, )

(lisant sur une feuille) : Nous, communistes, seuls représentants

légitices de 1a classe ouvriére, refusons de Prendre part 3 un gou~
vernement dans lequel les socio-démocrates gardent des positions
importantes. ILa gocial-démocratie g déja perdu une fois éon honneur
et son nom au début de 1 guerre, en donnant son approbation &
L'emprunt pour la guerre impérialiste., Nous ne pouvons pas faire
cause commune avec un parti auquel appartient le ministre prussien
de la guerre, lioske, dont les troupes ont été mobilisdes contre les
ouvriers et qui lutte aux cdtés du gouvernement du Reich contre 1a
gauche combative, En conséquence nous estimons que le moment de
Proclamer une République des Soviets de Bavidre n'est pas encore
venu. La pﬁissance du prolétariat n?ést Pas encore assez affermie,
les masses ne sont pas encore assez éclairdes sur leur propre si-

tuation.
(A_GAUCHE. )

(seul, en colére) : Allez done voir dans la rue ! N'avez-vous pas

remargqué ce qui s'y passe ?
(El_HAUT.)
it Bt

(continuant 2 lire sans sc laisser troubler) : La hAte avec laguelle

la République des Conseils u &t¢ préparde et 1'inpatience avee 1a-
quelle elle était attendue Par certains milieux ot surtout par la
socinl-démocratie nous font plutdt Joupgonner qu'on voulait anti-
ciper la créntion de 1a République des Conseils, sans racines dans
le prolétariat, afin de la faire échouer plus facilement par la

suite.



. U VIEILLIE
DAME UM PEU
BIZARRE

L'ETUDIANT A :
BAREE NOIRE

UNE JEUNE
FILIE, EN COS-
TUME RUSSE

LA JEUNE LAT-:
TRESSE DE
MAISON

Uil MONGITRUR
L'ECRIVATIHN :

UM PROIESSEUR:

(A GAUCHE.)

Qb est Léviné ! Je veux parler a Lévind !
(Il _sort.)
(EN_HAUT.)

(lisant imperturbablement) : Nous, communistes, dans 1l'intérét des

ouvriers, refusons pour ces raisons de participer 4 un gouvernement

dont la direction n'est pas dans nos mains.

(Les délégués sortent.)

-0=-0-0-0~
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(EE BAS sont entre temps entrés des gens, une "party" anarchis-

te dans une villa.)

(& un étudiant & la barbe noire) : Hais permettez, dans un apparte-

ment privé ...

Les appartements privés n'existent plus, chéere Madame !

(distribue du caviar avec une cuiller) : S'il vous plaft, qui en

veut 7

Servez-vous ! Tout le monde doit avoir droit aux biens de cette

terre !}
(mangeant) : Ou avez-vous trouvé cette rare spécialité ?
L'industrie = encore ses bomies relatiens avec la Russie.

Meilleures que celles du prolétariat.




BIZARRE

'ETUDIANT A
BARBE NOIRE

FRANZ §
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! " IE JEUNE HOM-:
© ME PAIE

% L'ETUDIANT A
" BARBE NOIRE

LE VIEUX
PROFESSEUR

IE JEUNE HOW-:
ME PALDR

LE VIEUX
PROFESSLUR

L'BTUDIANT A
BARBE HOIRE

UN MOUSIEUR
PEDAIIT
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(un jeune ouvrier qui essaye d'étre "dans le coup", mis qui de

teaps en temps réagit nvec humeur) : Chez nous 2 la maison ma mere

disait toujours : manger trop de viande fait tomber les dents. Parce

que nous n'en mangions Jjamais.

I1 se souvient de sa mére, le gargon !

Je trouve cela trés sympathique !

(criant dans 1'oreille de la dame bizarre, coame si elle dtait

sourde) : Atavisme ! Comnerie !
Mon pére éteit ouvrier. Bt moi aussi je suis ouvrier.
i

(ironiquement) : Bravo !

(& 1'étudiant & barbe noire) : Votre anarchisme est visiblement

différent de celui de notre estimé Gustav Landauer - si Jje puis me

permettre.

Je perise bien !

Espérons-le ! L'anarchisme issu de l'esprit classique-goethéen,
c'est slirement le mélange le plus écoeurant.

(au_jeune honae pidle) : Et quel est l'exemple que vous suivez -

vous avez sflrement un modéle & proposer 7 .

Gengis Khan, ilonsieur le professeur.

(voulant faire rire l'assemblée) : Ce jeune homme, mes chers amis,

est le nouvenu Gengis Khan !

(au professeur, imaédiatement) : ltentre clhiez toi ! Fous-le-camp !

: liais, dz prfice, n'oublions pas qu'il c'agit de structures sociales.

4,
.ﬁ

ks

]
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L'ECRIVAIN (criant) : La violence ! Formule magique de la révolution |

‘-LA JEUNE FiL-: Je vais bient6t vous fermer la bouche !
IE EN COSTUME
RUSSE

(Elle veut enfourner une cuillerde de caviar dans la bouche de

l'écrivain. Le jeune hoame pile lui prend la cuiller et le plat

et les tient au-dessus de sa téte.)

F1E JEUNE HQM-: Combien, le caviar ?
T ME PAIE

LA DAME : Mon Dieu, du vrai caviar - depuis 14 fin de la guerre je ne vis
{ BIZARRE
plus que de morue.

" L'ECRIVAIN  : 300 la demi-livre, & vue de nez.

| - IE MONSIEUR : Vous parlez de caviar allemand ! Le vrai caviar vaut six fois plus,
A au moins !

|- IA MATTRESSE : Ah mon Dieu, cl'est bien égal, ce qu'il cofite ! Clest tout-3a-fait

IE MATISON &gell, 1

IE JEUNE HOM-: 1.000 Reichsmark !
ME PAIE

LA DAVE : Vous payez sans doute votre nourriture vous-méme ?
.BIZARRE

i e e B A ]

IE JEUNE HOM-: Cela représente quatre mois de dur travail pour un ouvrier de chez

H ER Krauss-llaffei. Viens ici, Franz ! (Franz avance.) I1 existe tou-
jours le préjugé hourgeois chez les prolétaires que le niveau de
consommation d'une classe est significatif de son prestige social.
Aussi longlemps que ce préjugé ne sera pas rendu conscient et dé-
passé, le prolétariat n'est pas mlr pour la révolution !

L'ECRIVAIN (ironique) : Popopopopom !

'
IE JEMME ICH-: Franz est ouvrier - combien par scmaine, Franz 7
ME PALE




$ FRANZ

;16 JEUNE HOM-:
. ME PALE

LANDAUER :
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Actuellement je gagne 50.

50, Ouvrier, prolétaire, destiné par la bourgeoisie, d¢tant donné

son origine et son éducation, & rester pauvre, honnéte, moral et

un pitoyable porc. Mais maintenant - attention ! (I1 saisit la che-

ville gauche de Franz, lui souléve la jambe, et lui colle sur la

semelle du soulier une grande cuillerée de caviar.) Vas-y ! Harche !

Sur le tapis | Lcrase cette saleté sur le tapis !

(I1 le bouscule, Franz sautille d'abord sur la jambe droite,

pour ne pas poser le pied gauche avec le caviar, puis il mar-

che sur le tapis avec les deux pieds. Les autres slarr8tent un

instant, chogqués. Quelqu'un met un disque, un fox-trott, tous

marchent derriére Franz, dans une procession grotesgue.)
-0-0-0-0-

15

(EN HAUT. Landauer tient un discours & 1'Université. A GAUCHE

des étudients, plus tard des £tudiants également EN BAS,)

Et voila certains d'entre eux qui veulent nous metire dans le méme
sac que les marxistes. La République des Conseils, disent-ils, ga
ne peut &tre qu'une espéce de création des manuels marxistes, et
gqu'elle ait vu le "jour, nous le devons au mécanisme de 1'Histoire
gque Marx a découvert -~ ou plutége: imaginé. Non ! Notre socialisme,
qu'on se le dise ici nettement,?ﬁ%pend, s'il est possible, en aucu-
ne fagon d'auvcune forme de la technique ou de la satisfaction des
besoins. Le socialisme dont nous parlons est réalisable a toutes
les époques dés qu'un nombre suffisamment grand d'hommes le veulent.
Que celn soit dit aux marxistes - j'en vois quelques-uns dans la
salle. llous ne conncissons aucun processus nistorigue qui doive
produirc le socinlisme, nous ne connaissons aucune nécessité d'une
telle loi de la nature. Pour nous, 1'Histoire de 1l'humanité n'est
pas faite de nrocessus anonymes et de 1l'accumulation pure et simple
de beaucoup de vetits événements de masse et d'omissions dans 1'ac-

tion de masse. Pour nous les créantcurs de 1'Histoire sont des
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PERSONIES, et pour nous il existe aussi des coupables. - Qu'il con-
naft mal les apdtres de 1'humanité, celui qui croit que la simple
foi dana leur réclisntion est le moteur de leur action. La foi en
1z vérité sacrde est nécessaire, et le fait de désespérer de 1'hom-
me et le sentiment de l'impossible ! La ou quelque chose de grond,
de bouleversant, de neuf est survenu a l'humanité, le changement,
et ctest 1& précisément l'évidence, a apporté l'impossible et 1l'in-
croyable. Mnis le marxisme est philistin, et c'est pour cela qu'il
renvoie toujours aux échecs, en se moquant et en triomphant. Il ne
méprise rien plus gque ce qu'il appelle des expériences ou des spé-
culations hasardeuses. Ce que le bourgeois nationaliste a fait de

1'étudiant allemand ...

Des allemands honnétes !

«v. les marxistes l'ont fait avec de larges couches du prolétariat :

des gens médiocres au coeur lfche, sans jeunesse, sans hardiesse...

Lengemarck |

... sans sectarisme, sans hérésie, sans originalité et sans indé-

pendance.

(Protestations.)

Laissez-moi donc parler ! Ou bien avez-vous besoin de défendre les
marxistes ! Il vaudrait bien mieux pour le socialisme et pour

notre peuple, qu'au lieu de la bEtise systématique que vous les

nrxistes appelez votre science, nous possédions les b8tises fou-
gueuses et débordantes que vous ne pouvez supporter. Oui nous vou-~
lons faire ce que vous appelez des expériences, nous voulons es- ' 'ﬁ
sayer, nous voulons travailler de tout coeur et agir, nous voulons

méme, s'il le t=ut, échouer, jusqu'a ce que vienne la victoire et

approche la torre promise !
La terre sointe de lloise le youpin !

(Rires. Landauer prend son manuscrit et sort.)

a0
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(Eii BAS. Des étudiants ont wis des nez juifs en carton et imi-

tent les juifs avec des gestes et des mouvements comigues et

outrds. L'un d'eux est projeté en llair par les autres, puis

étendu A terre et arrosé de bidre.)

Les juifs ne mangent que des oignons !
Nathan fait ¢a & sa fagon !

Qui est-ce qui a le plus grand pif ?

Bien slir, ¢a n'est qu'un petit juif.
(gémissant) :

0 MoIse | O Moise !

Jlai fait dans ma chewmise !

Eecoute qui vient du dehors, -

(beuglant) : Juppheidi, juppheida -

- c'est lioIse Landaueeser, -

Juppheidi, heida !

Il ne mznge pas de cochon -

(beuglant) : Le cochon !

Si wvous parlez avec les mains,

Voild un Moise qui vient !
Et le petit Mithgam abole -
Partout nous serons les rois !

Depuis que Toller est ici

I1 se prend pour le Messie !
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LAI'DAUER

(gesticulant A terre) :

0 Moise | O Loise !

J'ai fait dans ma chemise !

(comptant les étudiants qui continuent leur jeu en boitillant et en

discutant & voix basse) :

David, Hamnoch, Lévi, Cohn,
Abraham, Isaac, Jakobsohn,

Nierenstein, Chrenschmalz -

(prient) :
Comme & Sodome et i Bomorrhe
Faites pleuvoir sur ces pécheuré
De la graisse de porc bouillante,
Laissez r8tir comme des cochons
Les fils "Koscher" de Salomon !

(I1s versent de la bidre sur 1'!'étudiamt couché terre.)

Amen.

(zémissant) : O Moise ! O Moise !

(Ils le trainent vers la sortie.)

’

-0-0-0-0-"
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(A DROITE, Restaurant chinois. Landsver, le Dr. Lipp, Mithsam,
Toller, Olga.)

Comme c'est drble, - rien que des juifs, qui essayent de dommer a la
Baviére 1'éclat des temps nouveaux. Un - deux - trois-et un anti-

sémite |

(se_défendant) : iais non, méme pas en plaisantant ! J'ai une pro-

fonde coumpréhension peur les qualités intellectuelles doulourecuses

du peuple juif,

Dang le socialisme 11 n'y aura évidemment plus de probldme juif.
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Chez nous & la maison, & Posen & 1l'époque, les bourgeois allemands
et les bourgeois juifs étaient les gardiens de la culture allemande.
Les allemands et les juifs trinquaient & la gloire de 1l'empercur

Guillaume. Les polacks, c'était Cain, celui qui a tué Abel.

Dans ce sens on ne peut de toute fagon pas parler d'une race Jjuive.

Je crois que la-dessus nous sommes d'accord.

(moqueur, & Olga) : Tu as cependant dfi remarquer une certaine dif-

férence.
(piqué) : Je vous en prie, camarade Mihsam !

(lisant un manuscrit qu'il a apporté) : Il a vu le monde en podte...

On change de sujet !

«vs ce qui veut dire : sans idéologie. Pas en philosophe, ni en
historien, et encore moins en moraliste ! Shakespeare est comme la
nature elle-néme - anarchigue. Il ne trouve pas sa force et son as-—
surance dans un systime, mais dans une multiplicité d'images et de
persomnages. Comment pouvons-nous alors le saisir ? Ou s'exprime-

t-il en son nom persomnel 7

. e L

(le menu & la main, & voix basse) : Qu'est-ce que c'est, le Fing-

shu-ming ?
Avec des morilles.
Il n'y en 2 plus.

Dans le fou tragique ? Dans Prospero ? Dans le républicain Brutus 7
Ju dans le conservateur Coriolan ? Voyez-vous - le Protée - la na-
turc des grands pottes : avec toute l'énergie nécessaire il montre
la pensée et la sensibilité d'un 8tre, il crée un €tre comme s'il
était lni-mfime cet 8tre, - et tout de suite aprés il se glisse dans
un sutre 8tre et se lie aussi intimement avec celui-ci. Les poctes
sont por définition idéologiquement instables, - et justement quand

il stagit des plus rands.
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(2 Toller) : Bon, et toi, podte ?

T o

(la question 1'embarrasse) : Moi ?

Cn parlait de Shakespeare !

Il y a beaucoup d'exemples contraires ! Des pottes engagés morale-

ment et politiquement...
Chateaubriand !
(recueilli) : Avec des asperges !

(souriant & Toller) : Et notre Toller !

(& Toller) : Si tu écrivais par exemple une pidce sur la Révolution...
Vous devriez le faire, absolument !

I1 faut avoir la bonne attitude, sinon on ne peut absolument rien

écrire de valable !

Est-ce gque vous ne simplifiez pas un peu ?

Nous ne pouvons pas nous payer aujourd'hui ;le luxe d'étre instable,
(ironique) : Comme Shakespeare !

Oui, comme Shakespeare ! Il faut se décider ! La poésie - aujour-

d'hui  cela veut dire &tre partisan dfune tendance ! Sinon ce n'est

qu'un bavardage gratuit !
En tant qu'artiste je dois également comprendré la partie adverse.
Et méme Ludendorif 7

Cui, mlme lui.

De toute fagon jo le trouve compréhensible, ce brave homme allemand.

(détnchant chaque syllabe) : Pas moi !




: Ah bon 7

: Blle a dans sa famille deux officiers supérieurs !

: Ah bon !

(essayant de revenir au sujet) : Contre les fautes de sa propre

classe on réagit tout particuliérement.

Olga... n'est pas, hélas, de la Volga.

Quand dans la méme personne vivre et penser sont absolument unis -

clest ce qu'il y a de plus haut. Mais pour y arriver il faut aban-

donner le monde bourgeois.

Tu n'as pas besoin de me défendre !

Meis il aiwme ¢a, Hedwige !

(& Olga, en souriant) : Ne te laisse pas mettre en colére !

& MUHSAM : Ls petite dans la caserne turque...
 'POLIER : Arréte avec ¢a, toi !

MUHSAM : I1 en a ramassé une dans la caserne turque, trente grenadiers
avaient pasgé dessus, La dame n'avait plus toutes ses forces, &évi-
demment. Notre bon samaritain ve avec elle au quartier, la fait
asseoir sur un banc pour aller chercher le camarade docteur, et
lorsqu'il revient avec le decteur...

TOLLER (voulant parer le coup) : Oui, oui, c!'était naif de ma part ! Oui !
Je le sais !

TIUHSAM : ... 1o dame avait disparu - avec un mile gros comme ga.

OLGA : Démoralisée par la gucrrc et le militarisme.

TOLLER (aprrouvant de la téte) : Il faut dire aux houmes, encore et encore,

qu'ils sont rxlhenreux - et non pas méchants. Devenus insensibles

% cause de la szuerre, de 1'exploitation, de 1a saleté...
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(pour agacer Clgn) : Tu sais, Hedwige, sauver 1thumanité, clest un

vieux truc des juifs.

Des juifs !

Au fait, est-ce que Léviné est juif ?

Plutdt deux fois qulune. Sa femme est fille de rabbin.

Bt puis aprés ! Vous &tes sans doute le peuple le plus imbu de lui-

méme - Vous ne pouvez donc parler gue de vous-mémes 7

Le plus pur onanisme !

(EN BAS se sont rasseablés des civils. Subitement 1l'un d'entre

eux lance un caillou dans le restaurant. - Landauer, Mihsam,

le Dr. Lipp, Toller et Olga sortent.)

-0=0-0~0~
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(A GAUCHE.' Sur un banc, Gradl, 1'intendant de la Résidence qui

v
’

a été licencié.) :

Le camion est resté six jours en stationnement, juste devant mon
appartement de service. J'ai prié messieurs les chauffeurs, qui
étaient assis par 134, les rouges, messieurs les chouffeurs, je les
ai priés plusieurs fois de bien vouloir aller plus loin. Mais ils
n'ont pas bougé. Ils sont tout simplement restés assis. Alors je
suis allé voir Monsieur le Conseiller privé Hoglauer, qui était en-
core en fonction, et je lui ai dit, Monsicur le Conseiller privé,
je vous prie humblement de faire déplacer le camionm, a4 cause des
cadavres qui y sont déjl depuis plusieurs jours, g¢a fait mainte-
nant six jours, et ils commencent déja i sentir trés fort. Alors
Monsieur le Conseiller privé m'a répondu qu'il ne pouvait pas faire
¢2, parce que leg rouges ne 1'écoutaient pas, et que moi-méme

j'étais mieux placé que lui pour le faire parce que je connaissais
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ces gens-la et que j'avais de l'autorité auprés d'eux, comme inten-
dant du chiteau. Voila ce qu'il a dit. Et qu'ils m'appelaient tou-
Jours concierge. Je n'étais pas du tout concierge. Au palais il nty
a jamais eu de concierge. Une jambe dépassait vers le haut, & 1'ar-
riere du camion, droit en 1'air, avec une chaussure laguée, droit
en l'air. J'ai dit que je réussirais facilement dans la mesure ol
Je pourrais donner des cigarettes aux chauffeurs. Monsieur le Con-
seiller privé a répondu alors de leur en donner, des cigarettes. Je
ne peux pas, lui ai-je dit, Monsieur le Conseiller privé, je n'en
al pas, mais Je sais ol je pourrais en trouver. Seulement elles
sont trés chéres. Alors Monsieur le Conseiller privé a répondu im-
médistement ¢ débrouillez-vous pour trouver des cigarettes, Gradl,
clest moi qui paierai le prix qu'il faut. L'egsentiel, c'est Qu'on
enleve les morts. Pendant la nuit, les rouges sont montés sur le
camion et ont en partie méme enlevé aux morts les chaussures et les
vétements. Je suis allé chez le Conseiller de la garnison rouge,
parce que je savais bien que lui avait des cigarettes. J'ai demen-
dé une boite de cent et j'ai demandé le prix. Vingt marks, a dit

le Conseiller de la garnison. Alors je suis retourné chez Monsieur
le Conseiller privé et je lui ai raconté ca et la-dessus il m'a im-
médiatement donné les vingt marks. Aveé l'argent je suis retournd
encore chez le Conseiller de la garnison et je me suis fait donner
we boite de cigarettes ainsi qu'une quittence de vingt marks. Avec
la bolte de cigarettes je suis allé voir les chauffeurs et je leur
al dit : si vous conduisez les morts au cimetisre-Est, je vous don-
ne cent cigarettes. D'abord nous voulons voir les cigarettes, ont
dit les chauffeurs, nous ne croyons que ce que nous voyons. Alors
Je leur ai montré les cigarettes. Ga a fait son effet, comme un
éclair. Ils voulaient avoir tout de suite la boite en entier, mais
moi j'~i dit, vous aurez d'abord la moitié, ga fait cinquante ci-
garettes, et llautre moitié quand vous reviendrez, une fois le tra-
vail terminé. Alors ils sont partis avec le camion. Moi Jjtai appe-
1¢ le gardien-chef du cimeti®re, parce que je le connaissais depuis
longtemps, de la guerre, pour qu'il ouvre le portail, sinon ils dé-

chargent les morts en pleine rue. Ils respectaient si peu les worts
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qu'ils ont enlevé la planche & l'arriére du camion et fait basculer
toute la benne pour que les corps glissent au sol. Puis en démarrant
le camion a encore écrasé une t8te, et un bras qui était coincé dans
la roue a été arraché. Ensuite ils mtont tout de suite demandé les.
cigarettes, Je les leur ai donnéesEt ils ont dit que si j'avais
d'autres transports a faire, ils seraient préts immédiatement.
J'aimerais seulement savoir une chose, si & Monsieur le Conseiller
privé on les lui a remboursés, les vingt marks qu'il avait avancés,
L'ordre comme dans le temps, dans le sens oll on dit : 1tordre régne,

¢a n'existe plus,

(A DROITE. Scéne de cabaret & Schwabing. )

(dans le personnage de Toller itraité en masque de cabaret, une gu-

réole de saint en fer blanc autour du crfine) : 0 toi, Homme | "Fra-

Tes par le méme destin !" - (il saute vers EN BAS) - Quelque chose

me serre, 1la ! - (il t&te son créne et fajt comme s'il ignorait ia

présence de l'auréole) - Fon, ce n'est rien ! Un moment j'ai eu

peur dl'avoir & nouveau un casque de soldat sur la t&te. - Rien !
Plus jemais de guerre ! Nous restons dans notre belle patrie ! -
(chantant) - Dans nos prés il y a des vaches ...

Des cochons et des poulets ...
Donc, Mesdames et Messieurs, camarades, notre programme continue,
1'Allemagne est libérée, moi et les masses ouvriéres, nous avons
tout balayd. "Stil-vous-plait", gémissaient deux messieurs il y a
un instant, '"nous ne voulons que votre bien !" - "Nous le savons I"
dirent les ouvriers," c'est Justement ce que vous n'aurez pag 1",

Ces certains nessicurs, vous les connnissez - les grosses tétes -

(A DROITE dans le projecteur, "NOSKE'.)

Vous connaissez ? Cette voix ?

("MOSKE" donnc des ordres d'une voix inarticulée.)
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Vous y &tes. Vous 1'avez reconnu, c'est le ministre allemand de 1la

guerre Noske ! Iit ce beau monsieur -

(4 DOITE "EBERT" sur un hanneton zéant. )

T

Dites-moi, Hoske...
A vos ordres, Monsieur le président du Reich !

(chantent) : A vos ordres, Messieurs.
Quelle belle expression !

A vos ordres ! A vos ordres ! A vos ordres ! ’

A vos ordres - oui, vous l'avez deviné, c'est le président du Reich
Ebert, en personne. Grice & notre Révolution, grfice & notre camara-
de Teller, le poéte de 1thumanitarisme, - (avec une modestie exagé-
rée) - pas d'applaudisseﬁents, s'il vous plait - ces deux messsieurs
ont quitté notre terre devenue trop incoammode - Non non non, dit

Ebert, non non non -

(avec un porler dialectal trées poussé) : Je me tire. J'ai besoin

de prendre un peu le frais.
Pas avec la voiture de service, j'espére.

Ne czlomnie pas le mrésident ! Quand je voyage, c'est pour le bien

du peuple allemand tout entier.

Le peuple allemand te sera reéonnaissant pour cela, Ehert !
Comne toujours.

Surtout pour le départ. OU méne le voyage 7 En Baviere ?

Non non non ! Pour me reposer !
En Bavidre c'est infime, parce qu'il v o Hihsam.

Ln Baviére je me metc en colére, parce qu'il y a Toller.

En Bavigre c'est le bon air, avec Landauer.
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Mais malgré ccla, je n'y vais pas. Je ne veux pas poireauter ici.
Ils m'ont déja prescrit des gouttes pour le coeur, a4 Bamberg, mais

¢a ne sert a rien. J'ai toujours les pieds froids jour et nuit.
Mais alors ol veux-tu aller ?

La ol il n'y a pas de conseils ouvriers et de soldats.

Ah bon ! Monter sur la Jungfrau !

(avec verve) : Et -

(se_balancant et chantant)

En vacances je m'en vais en Suisse
Cl'est le pays de mes délices,
Je suis monté sur la montagne

Que c'était loin mon Allemagne !

Hon non non. Je préfére ajouter quelcues kilom&tres et monter sur

la lure.

("NOSKE" fait un signe vers la coulisse. Un deuxiéme hanneton

géant apparalt. '"NOSKE" s'assied dessus.)

Est-ce que je peux t'accompagner, Ebert ?

Non non non, la-haut je n'ai pas besoin de ministre de la guerre.
Qu'est-ce que tu en sais ? J'ai mes renseignements.

Quels renseignements ?

Tu n'as pas entendu la nouvelle ? Toller a dit qu'il irait jusqu'taux

étoiles.

(soulagé) : Al bon ! Bnic ce n'est qu'un poote, Noske ! I1 ne faut

pas le prendre au mot !

(I1_s'envole. MNoske le suit.)
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CONFLRENCIER,: (chantent) : De Kiel 2 Hambourg,
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Le chemin est court...
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(EN_BAS. Palais Wittelsbach. Toller, Lévind.)

Léviné - Ne soyez donc pas dogmatique ! Je suis heureux de votre
venue, enfin. Parlons de tout ! Nous n'avons pas le droit de mettre
de force ce mouvement dans un systime rigide. I1 y a des idées nou-

velles, de nouvelles impulsions -

Me répoﬁdrez-vous a4 quelques questions ?

Nous ntavons pas de secrets pour vous. Pour persomme.
Vous parlez toujours de l'armée rouge - Pourquoi rouge ?

Qui - nous avons une armée rouge sans commmistes ! Mais A& qui la
faute ? La question est plutbt embarrassante pour vous !
r wm f

Pour nous ?

Le prolétariat dans son ensemble est derridre nous, et vous restez

de bois, vous sabotez tout ce que nous faisons !
Vous avez pu lire nos raisons pour cela dans le '"Drapeau rouge'.

Dans notre derniére séance j'ai posé les mémes exigences que vous,

ne le savez-vous pas 7

Bien sfir que si.

Et méme j'al réussi i vous faire passer ! Contre les socialistes !
Bt clest justewent vous gqui nous laissez en plan ! Mais gqu'est-ce
J

qu'il vous {aut encore 7

(Un_temps.)




LEVINE

: TOLIER

LEVINE

TOLLER

as

w45 =

llier un de vos amis m'a rendu visite. Il a fait une proposition in-

téressante - je veux dire : intéressante dans la mesure ol elle est

caractéristique pour votre situation.
Qui donc ? Quoi donc 7
Un ami politique - Mihsam.

(essayant de cacher sa surprise) : Ah, ~ oui.

Sa proposition : nous, les communistes devrions arr8ter tous les

membres du gouvernement des Conseils pendant la nuit, liquider la

République des Conseils - y compris Mihsam lui-m€me. - Cela ne vous
surprend pas j'espire ? -
Du Miithsam tout craché !

Ensuite - toujours la proposition Mihsam - nous devrions enfin faire

ce qu'il faudrait faire ici, et ceci immédiatement !
Eh bien, vous savez, Mihsam -

Monsieur HMiihsam wis & part - nous aurions pu avoir cette idée nous-

mémes, vous ne trouvez pas ? .

(reprenant de 1l'assurance) : Vous au pouvoir ? Je crois que vous

surestimez votre popularité, Léviné.
Evidemment il nous faudrait - votre accord.

(ironiquement, trés sir de lui) : Ah bon ! Et c'est cela que vous

attendez maintenant ? Que je donne mon accord ! C'est pour cela

que vous &tes venu 7
J'ai dit a liihsam...

Cessez doiic ces spéculations, Léviné ! Laissez-nous parler raison-

nablemnent.

(Un_temps. )
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Avez-vous désarmé la bourgeoigie ?

Les promulgations sont affichées. Nous aurons les armes en vingt-

quatre heures.,
Les grands propriétaires fonciers sont-ils expropriés ?
Nous attendons un rapport de Gandorfer sur cette questiom.

Gandorfer a déclaré que les terres Jusqu'a nille hectares ne pou-

vaient &tre ravies & leurs propriétaires.

I1 connait mieux que nous les qQuestions rurales. Je ne sais pas

de combien de terres un agriculteur a besoin pour subsister,

Si ¢a vous intéresse : Gandorfer a justement mille hectares de

terres.

7 . I
(vxolent) : Nous sommes avec Gandorfer !
Les journaux sont-ils nationalisés ?

Tous les articles polémiques violents contre nous sont interdits -
sauf dans votre "Drapeau rouge', pour-ledquel nous nous montrons

tolérants jusqu'au renoncement.

Avez-vous chassé A Bogenhausen et A Solln la bourgeoisie hors des

villas ? Et mis des ouvriers & leur place ?

Les questions de logement sont du ressort du camarade Hagemeister,

La commission travaille depuis hier,
Avez-vous pris des otages dans les rangs de la bourgeocisie ?

Des otages, non ! Pas dlotages ! On ne doit rien pouvoir nous re-
By 5 IS

procher, - non !
fvez-vous levé le secreot bancoire 2

Hon.
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Bloqué les comptes privés 7 s

Le systéme de Sylvio Gesell a prévu une réorganisation fondamentale

des finances. (Ce gqu'il dit maintenant, il ne le comprend pas.)Mais

nous allons introduire la valeur monétaire absolue.

Les petits épargnants sont cependant devenus nerveux grice a votre

politigue financiére.

C'est dommage. Cela est la conséquence d'un bruit qui a couru, an-

nongant que nous confisquerions les comptes des petits épargnants.
Pourquoi la population n'est-elle pas mieux tenue au courant 7

Nous y travaillons. Nous avons envoyé des gens dans les banques.
A-t-on doublé les salaires des manoeuvres et des ouvriers agricoles ?

Ga serait par trop schématique ! Naturellement un nouveau systéme
de salaires..., - Léviné, vous 8tes un politicien professionnel,

pas moi ! Je n'al pas du tout l'ambition d'&tre un politicien pro-
fessionnel ! On m'a mis & ce poste parce gqu'on avait begoin de

moi - les ouvriers ont bescin d'un chef, c'est pourquoi je suis la.
Vous avez une expérience de la révolution,L,G'estlpourquoi nous

avons besoin de votre collaboration.

(qui & sorti une feuille de sa poche) : Puis-je vous lire ceci ?

Un télégramme de votre Dr. Lipp.
Adressé a Lénine ?

Du bureau télégraphique, - une copie.
Vous nous espionnez donc !

I1 contient votre programme gouvernemental complet, Monsieur Toller -
rédigé par votre commissaire du peuple chargé des affaires étran-

géres, lionsieur le Docteur Lipp.

Qutest-ce que Lipp ...
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(lisant) : "Le prolétariat de la !laute-Baviére a uni toutes ses
forces. Socialistes, plus Indépendants plus Communistes réunis au-
tour du marteau et en accord avec la faucille de la Ligue des pay-
sans." - Une interprétation tres optimiste de la situation ! -
"Bamberg est le siege du fuyard Hoffmamn qui a emporté la clef des
latrines de mon Ministére." - Je 1lis ce qui est écrit. - "La poli-

tique dont Hoffmann est le valet projette de nous couper du Nord

. S
ST

et en méme temps de nous faire passer pour des chiens sanguinaires
auprés de 1'Entente. Et les mains velues du gorille Noske dégout-
‘ tent de sang. Des vivres en grandes quantités nous parviennent
d!'Italie. Nous voulons la paix pour toujours, Emmanuvel Kant, De la

Paix Eternelle, 1795, théses II a V."

(arrachant la feuille des mains de Léviné) : A gqui Lipp a-t-il

adressé ceci 7 ' i

¢ Oh, excusez-moi ! C'est adressé au camarade pape, St.Pierre de

Rome, & Rome.

(Toller sort. Puis Léviné.)

~0=0=0~0~
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(A DROITE Milhsem au piano. A GAUCHE public autour d'une table.)

(joue une mesure) : Le Lampiste. - Dédié & la Social-Démocratie

allemande.
(Rires.)

I1 était un révolutionnaire,
Au civil lampiste ou chémeur,

Suivait d'un pas révolutionnaire

Tous les autres révolutionnaires,
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Criait : Je suis révolutionnaire ! ‘ ﬂL
Sa casquette était de travers
Sur l'oreille, ¢a lui domnait 1l'air

D'8tre dangereux et fier.

Mais la révolution avance
En plein wmilieu de la rue,

La oll notre homme d'habitude

Nettoyait ses réverbeéres.

Les réverbéres elle s'en balance
Elle va tous les déterrer j;
Pour construire des barricades

Avec grilles et pavés.

Notre révolutionnaire
Criait : Je suis le lampiste
Qui nettoie ces réverbéres.

Hé 1a, laissez-les en piste !

Si vous enlevez la lumiére

On n'y voit plus du tout clair.

Laissez-donc ces réverbéres ! * 7
Ou je cesse
Ou Jje cesse

Ou je cesse d'8tre révolutionnaire !

UN OQUVRIER (qui buvait de lz biére & la table, se léve) : Lampiste toi-méme, :
AGE ; 3

Mithsam ! It clest nous qui trinquons ! Qui aprés payons les pots

cassés !
MUHSAM : J'ai déja été en prison plus souvent que toi, camarade !

UN HOMME AVEC: HMais wvous n'‘avez aucune chance, avec vos bienfaits pour 1'humanité !
UN CHAPLEAU

BAVAROIS Vous &tes sculement mécontents de la conjoncture actuelle ! Mais

sinon vous n'avez rien en vue, rien du tout.

UN PETIT HGM-: Rien de constructif !
ME MAIGRE
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Silence ! Musique !

Mais ce sont los premiers €lans, pour que l'homme commence & réagir,
4 se faire une idée ! Pour qu'il comprenne de quoi il stagit, ce

qui est en jeu.

Les américains ! Ils ne laisseront pas faire. C'est moi qui vous le

dis ! Ils ont investi leurs dollars. (Mettant le bras autour de la

serveuse) Annie, qu'est-ce que tu penses de la collectivisation du

sein maternel ?

(se_désazeant) : Ici pas de collectivisation !

(Rires.)

(joue et chante & nouvesu) :

Mais les révolutionnaires
Rient quand tombent les réverbéres,
Le lampiste est reparti

A pleuré toute la nuit.

" Est resté & la maison

Et sur la révolution

A Serit une théorie

Comment changer le pays
Sans casser les réverbéres.
=0=0=0=0-
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(EN_HAUT. Pnalais Wittelsbach. Dr. Lipp, Toller, Olga, Landauer.)

: Mois llonsicur le Président ! Le pape devait &tre informé !

(lui donnunt 1a feuille) : Je ne peux pas croire gque ceci est votre

texte !

rst Ldvineg, en tunt que persorne 7
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Jtespére que vous ne vous &tes pas laissé embobiner

(ayant lu 1n feuille) : Je constate avec soulagement que ce sont

14 précisément mes termes.

(qui est entré) : Dans ce cas nous pouvons déja prévoir la bénédic~

tion du pape !

(violent, & Mihsam) : Ne fais pas de plaisanteries stupides ! C'est

fini entre nous ! Tu es un porc ! Le porc le plus crasseux, le plus
médiocre, le plus menteur que j'aie rencontré ! Un vaurien sans ca-

ractere !
Je tlen prie, Toller !
Il nous a vendus, celui-la, vendus au PC !

I1 n'est pas question de vendre - c'était une offre gratuite, mais

néme comme cadeau il ne voulait pas de nous !

Une trahison misérable, médiocre, l&che ! J'avais bonne mine !

J'essaie de convaincre Léviné et il me dit en souriant : Mithsam

est venu me voir - votre ami Mithsam - mon ami lihsam !
s ow ¥

Je ne sais pas exactement de quoi il s'agit ici ...
Ie PC devait tous nous mettre sous les verrous !
J'ai trouvé cette idée tres drdle.

Tres drdle ! Tu vas li-bas et tu nous livres au couteau, nous, nos
idées, notre mouvement, tout ce & quoi nous croyons, et tu trouves

ga drdle !

(qui est resté calme) : Ce n'est pas ¢a que je trouve drdle, c'est

1'idée que je trouvais drble.

(de plus en plus nerveux) : Si tu trouwps drdle 1'idée, tu trouves

égnlement drdle Ja trahison !
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De quoi s'agit-il au juste ?

Je dois prendre la défense d'Erich. Nous connaissons ses idées, qui

ont toujours leur valeur en soi.

(mordante) : '"Valeur en soi" n'est pas marxiste.

Je dois sans doute d'abord apprendre votre terminologie.
De quoi s'agit-il ?

Ce n'est’ pas une question de terminologie, mois de prise de cons-

cience !
Mea amis me vendent ! Je leur ai fait confiance et ils me vendent !

Le bruit court en ville que les socizlos préparent un putsch contre

nous.
Dans ce cas'je préfere &ire protégé par les prisons de la Gauche.

De toute fagon ce n'était pas de la borme diplomatie ! Comme nous

n'lapprouvons en aucun cas 1'idée de violence ..

(& Toller) : Je trouve que IMihsam a une estimation globale de la

situation plus réaliste que toi. Sans, les comcunistes tout est il-

lusoire.
(en coldre) : Tu es en adoration devant ces russes !

Pour moi il ne s'agit pas de personnes tu devrais avoir appris ga
&g 9

entre-temps.

Je sais ! Pour toi il ne s'agit pas non plus de moi ! Il ne s'agit
de personne, pour toi ! Quand on vous laisse vous occuper de poli-
tique, plus moyen de wvous tenir ! Vous wvous précipitez tout de

suite avec un couteau !

Qui ca - "wvous" ?
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Les jeunes filles des pensionnats !
Je peux m'en aller, alors.

Va-t-en ! Oui ! Va !

(Olga reste.)

Cher ami - si nous pouvions réduire la controverse a4 son noyau le

plus objectif -

Le noyau objectif est clair : Mihsam a'a trahi, Jje suis abandonné
par vous, mes amis - Mes prétendus amis sont des traitres et des
idiots ! Et je dois supporter et tolérer cela, mais je n'ai plus
1a force de faire autre chose que de vous virer d'ici, vous tous !
Faire table rase ! Foutez le camp ! Hors d'ici ! Allez 1 Allez !
Je ne peux plus vous voir ! Vous n!écoeurez ! Tous autant que vous

&tes !

Je comprends gue Vous Soyez énervé, 3 cause de cet incident, cher

Toller - Je vous appellerai cet aprés-midi.

(T1 sort avec Mihsan et Olga. Toller, épuisé, appuie son vi-=

sage au mur.)

e
(aprés un long silence) : Mon cher confrere ! - Soyez donc raison-

_nable !

Lipp... J'ai horriblement mal 4 la téte, Lipp !

(prend un oeillet dans une poche de sa veste et le tend 4 Toller)

Ma secrétaire me 1'a procuré par son beau-frére de Bozen - ils sont

trds rares en cette saison de 1'année.

(se resaisit et est & nouveau maltre de lui) : Honsieur le docteur

Lipp vous devez reconnzitre que dens ces circonstonces - aprés cet
incident avec le télégramme, vous ne pouvez rester dans vos fonc-

tionas. Le toxte de votre décluiration sera rédigé per nous. J'at-

tends de vous gue vous quittiez votre burcau avont ce soir.




DE. LIPP : Jlespérc que ce n'est pas pour laisser la place A ce désagréable L

7 Monsieur Lithsam... 7 P
TOLLER (crient) : Ta place est a 1'asile de fous !
DE, LIPP (tirant sur le revers de son habit) : Je ferai tout pour la révo- <

lution.

_(Il 5855 )
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(EN BAS. Distribution d'armes parmi les ouvriers en gréve., )

DES OUVRIERS (chentent) :
Sous nos drapeaux Trouges

Groupons-nous dans chague usine,

Tous ceux qui espérent 'r
L'aube dlune république ouvriére.
Noske et ses mercenalres

Ne nous font plus peur.

Tous ensemble suivons Lénine !. . .,

Rk

Vive Lénine !

et

Nous sommes la Gaxrde rouge,

4

% Préte a4 tous les combats

i Cuvrant la route du pouvoir F
g

4 Au prolétariat.

3

Torturés, exploités,

Bétes de somme, ouvriers,
Aprés la faim, la misére,
Prenez les armes, enfin !
Chrosez les hommes dlaffaires,

Les fnscistes, les usuriers,
b}

Construisez le monde ouvrier !
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Debout !

Rejoignez la Garde rouge,
Préte au dernier combnit
Pour délivrer par les armes

Le prolétariant !
-0=0=0~0=
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(A DROITE Ebert. A GAUCHE Noske. Ils téléphonent.)

Dites-moi, Noske -
Oui, lionsieur le président du Reich ?

Les événements de Minich, Noske - me causent de jour en jour plus

de soucis. Que proposez-vous ? Devons-nous intervenir ?
Le gouvernement Hoffmann n'a pas encore. demandé notre aide.,
Mais nous ne pouvons tolérer cela plus longtemps, Noske !

Hoffmarn dit que le mécontentement s!amplifie & Minich, il espére

que toute la bande sera supprimée péf:dn putsch.

Et si le putsch échoue, Noske ?

Alors nous réussirons avec l'aide de l'armée. '
Combien de temps cela mettra-t-il, environ ?

Cing a six joura,

Merci, lioske !

Monsicur le président du Reich !

-0=0-0=0~
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(D_BAS, ilihsam, en pyjara est entrafné par des hommes. I

résiste, )
Xesiste,

: Bandes de salauds ! - Vous tirer si 10t hors du 1it - Mais de quel
bord &tes-vous ? Des blancs ou des rouges ? Laissez-moi au moins

mettre mes lunettes -~ -

(Un des hommes a 8t son manteau et le met sur les €paules de

Milhsam. Ils le ligotent ainsi. Mithsam s'apercoit maintenant

que cet homme porte un uniforme de lieutenant.)

Ah, bon, c'est de e coin-1a que vous venez.., Ga vous vaudra une

déco;ation pour capture au corps a corps ?

(Quelques bourgeois regardent la scéne, silencieux et immobi-
les.)

Ob allorg-nous ? A Bamberg ? - Sans billet ? Mon vieux, dans ce cas
Je me mets dans mon tort ! Je ne suis pas du tout pour les choses
illégales ! Ils sont capables de me mettre en prison ! Pour 4é-

tournement du prix du billet!- Non non, il n'en est pas question !

(Il se laisse tomber. Les hommes lui tordent les bras derritre le

dos et le tratnent vers la sortie, Mihsam, soudain apeuré.) Vous

n'allez tout de méme pas me transformer en cadavre noyé comme Rosa,

ou bien -

(Sortie.)

=0=-0=0=-0=




A R A

e

i e

26

(A DROITE ertrent des ouvriers. LN HAUT Léviné. I1 Prononce

un discours dans L'Assemblde des Conseils. EN BAS des bourpeois

stéclipsent. La scine slemplit de plus en plus d'ouvriers.)

: Sous le gouvernement Toller il est possible qu'une poignée de ban-
dits pénétre de nuit dans les maisons, fasse sortir les gens et les
tralne jusqu'a Bamberg ! Ils étaient a doux doigts de réussir leur
putsch, - si les ouvriers n'y avaient pris garde ! Bravo, ouvriers
de Minich ! Vous avez fait preuve cetie nuit-1a du sens des réali-
tés et de 1'action qui manque complétement & ces pseudo-socialis-
tes de Schwabing ! Pendant ce temps ceux-ci continuent i parler et
2 gouverner ! Cette nuit-12a ils n'ont méme pas entendu les botteg
des bandits de gardes blancs sur le pavé ! Vraiseublablement ils
sé sont bouchés les oreilles ! Ils n'aiment pas entendre ¢a ! Sur-
tout pas d'emb&tements ! Ces emb&tements-13, c'est bon pour les
communistes ! Bux, ils continuent 3 bavarder de paix de 1'amour de
1thumnité ! Et avec ¢a-ils prétendent, Toller et compagnie, qu'ils
sont du c6té des ouvriers ! Flai-je pas raison ? C'est ce qu'ils
ont dit, oui ! Du cété des ouvriers qui combattent, eux - car i1
n'existe pas encore de république soviétique ferme et slire, mais
nous devons combattre ! Les bouchers d@wNéske sont déja devant
Dachau. Dans les prochains jours, a Dachau, on va tirer a balles.
Et qu'est-ce que Toller a fait, ici en ville, pour la séecurité du
prolétariat ? I1 a dmis des ordres verbeux, il a ri de la bourgeoi-
sie. L'expérience de la révolution russe a pourtant montré combien
il était importent d'armer immédiatement les ouvriers. Les fusils

manquent - j'ai demandé i Toller combien en avez-vous ? I1 nten

savait rien ! - Evidemment 1a bourgeoisie n'a Pas remis ses fusils,

Ils veulent aller i la chasse aux moineaux, sans doute ! OY alors

pourquoi les garde-it-elle ?

(Agitation parmi les ouvriers., )

Aux moinerux ?
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I1 faut les prendre, les fusils |

Les communistes au pouvoir !

Pas d'effusion de sang ! Pour 1'amour de Diey ! s'éerie Monsieur
Toller, 1'étudiant Sensible. La morale luj interdit de tuer, Quel
genre de morale, devons-nous alors demander ! Une morale qui luj
Prescrit : pas dlaction armée contre ceux qQui assassinent notre
révolution ! Digy 1ui vient done cette morale ? Et qui lui en sera

Técomnaissant ? Nous ?

(Agitation parmi les ouvriers, )

Non, pas nous ! Nous bensons plutdt a cette rarole de notre Karl
Liebknecht votre honneur n'est Pas notre honneur, La morale de
la bourgeoisie et celle de Monsieur Toller ne nous intéressent ras,
Pour nous c'est ce qui est utile 3 l1a révolution qui est moral .
Clest pour cels que déja comme étudiart jtaj passé de mon temps
dans les prisons tsarisﬁes. Et nous aussi, nous sommesg Sensibles,
Monsieur Toller ! Hotadment quand nous voyons que des hommes sont
exploités et OPPrimés et qu'on les envoie sur les champs de ba-
taille pour Ssauver le profit ! Ie camarade Toller ne Peut pas voir-
le sang, cela 1ui souleve le coeur,.~-.c'est trés grave Pour Jui !
Car & cause de son bavardage creux bientét il va voir couler le

Sang des ouvriers dans les rues de Miinieh 1
(ADROITE) : Wous devons négocier avec les blancs ! Absolument !

Monsicur Maenner Propose de négocier ! Toller o f2it la mépe pro-
Position. Bt nous Savons pourquoi. Et clest pour cela que nous di-
Sons : non ! Hous sommes ici 2 un poste avancé. I1 ne stagit que
d'une chose : tenir quelques Semaines. Les ouvriers russes, eux
aussi, étaient & un poste avancé, et ilg ont tenu et ils ont eu

raison.

(LN B4S) : Co - moy - nistes ! Au pou - voir | Co MU - nisteg 1

AU pou - voir !
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Si nous participons au pouveir, ce n'est qu'au cas oll nous avons
effectivement la direction ! Nous n'allons pas nous laisser utili-
ger comme hommes de paille pour une politigue de sabotage ! Le

sang de la classe ouvriére nous est trop précieux pour le verser

au service de quelques pacifistes nouveau-nés et de quelques ‘tantes

hystériques. Conme ces messieurs Toller et compagnie !

(Agitation parmi les ouvriers.)

I1 paraft que nous sommes sanguinnires. Ne connalt-il pas les faits
ou ne veut-il plus les comnaitre ? Camarades, ce ne sont pas nous,
pourtant, qui venons avec des canons et des mercenaires pour abat-
tre les autres ! Ce ne sont pas nous qui tenons absolument 2 nous
battre ! Et persomme ne serait plus content que nous si les chari-
tables pacifistes réussissaient a renvoyer les bouchers de Noske
éhez eux ! Mais qu'ils nous laissent tranquilles avec leur bavar-

dage ! Nous avons, & l'heure actuelle, autre chose i faire !

(Agitation parmi les ouvriers.)

(4 DROITE) : Laissez parler Toller ! Toller !
(EN BAS) : Toller ! & W

I1 y o parmi votre direction des exaltés et des fous ! Ils révent
toujours d'un monde meilleur, et maintenant on leur dit : agissez !
Et les voila épouvantés - on les a réveillés et les voila qui se
proménent sans t€tes et qui ldvent leurs bras en signe de défense !

En Rucsie, camaradés, de tels fous dangereux ont fait long feu.
(EN_HAUT) : A liquider ! Contre le aur !

(Agitation parmi les ouvriecrs,)

(A_DROITE) : On n'est pas en Russie, ici !
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t Qu'ils s'en aillent ! Vite ! Avant qu'il ne soit trop tard | Lt

qu'on s'occupe enfin sérieuscment d'armer les ouvriers ! Allez dans
la rue | Quvrez les coffres-forts des banques ! Prenez ce dont vous
&vez besoin | Noske a déclaré & Berlin qu'il va mettre de 1!ordre
paral les forcenés de lMinich. Il a déja fait de 1'ordre parmi les
forcenés d'autres villes., Il a fait tirer sur les ouvriers de Bréme,
de Berlin, de Saxe. Si vous ne voulez pas finir de la méme fagon -

défendez-vous !

(EE_HAUT. Un carde rouge parle avec Léviné, puis sort.)

Camarades, on me dit & 1'instant que Toller voulait entrer dans 1a

salle. Dans 1'intérét de la classe ouvrigre, j'ai donné 1'ordre de
- 1larréter,

(Grande agitation. La scéne est maintenant remplie entidrement

d'ouvriers. )

(criant vers la salle) : Ia République des Conseils est dans les
mains des communistes !

(Tumudte.)

(A DROITE, Appartement de Zrands bourgeois. Resl, une femme de

chambre, Walter, un jeune ouvrier qui a l'air un peu phtisi-

que. Walter veut allumer une de ses cigarettes.)

(lui tend un coffret en porcelaine) : Prends-en une sans te géner.

Le coffret est en porcelaine de Meissen,
Les camarades de Heissen sont Justement en grive.
Ce machin vaut au moins trois ceits marks.,

J'aimerais bien I'avoir, cet 8T¢ent.,
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¢ Qui, il y a beaucoup de choses trés chéres, ieci,

(i1 fume une des cigarettes du coffret de porcelaine) : Ta place

dans cette maison est indigne d'une femme moderne, Resl,

: Dis pas ca. Les riches ne gont pas tous deg criminels,

! I1 y a des éxceptions partout,

¢ La maison est fréquentée par beaucoup de gens tras bien, des Anglais,

aussi.

A dégager |

Les cigarettes viennent aussi des Anglais,
? A dégager, j'ai dit |

: Dis done, moi j'ai toujours ma foi chrétienme.

2 Ils t'ont déj2 pourrie Quand t'étais petite, & confesse.

¢ Bien sfr i1 ¥ a des choses douteuses dans 1a foi catholique, mais

il y a aussi beaucoup de choses vraies,
: Tu n'as jamais intensivement réfldchi 3 ¢ce probléme,
¢t Dis pas ga !

: Ou alors du muvais point de vue !
P

: J'ai déji entendu ici des comversations sur le théme de 1a religion,
comme discit un professeur d!'Université - i1 était assis 13 1! Dans

le fauteuil | Dt i1 a dit : 1'homme 3 l'heure de sa moTrt. ..
¢ Oui, et aprés ?
: Aprés rien.,

¢ Aprés ricn ! Apres rien ! Ce ntlest pas une argumentation |
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RESL
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RLSL

: Comme il 1'z dit, tout y était.

as

Des comneries. L'homme est donc le produit du monde qui 1l'entoure.

De toute fagon il doit mourir. - Tu peux enlever tes souliers,

Walter, sans te géner.

(agacé) : Sans me géner ! (I1 Bte ses souliers.)

Je suis ici comme chez moi, si on veut.

Tu n'as pas d'instinct ! Chez toi 1l'instinct social est atrophié,

par rapport a ton origine.

(se_couchant sur le récamier) : Les femmes sont évidemment orien-

tées plus humainement que politiquecent.

Nous avons 1& des idées tout-a~fait différentes sur la femme dans

le socialisme.
(couchée) : Viens, assieds-toi !

La femme doit d'abord se rendre compte de la position d'esclave

dans laquelle elle a vécu. Condition de base.
Walter - as-tu déja eu une aventure avec une femme ?

Quelle question !

J'al presque l'impression que tu es sans aucune expérience et que

clest de 1la que vient ton inquiétude, que tu essaies de cacher.

Resl, si tu ne comprends pas ¢a, la décision politique devant la-

uelle nous nous trouvons, historiquement.
7
L'amour, ¢o n'arrive pags chez vous ?

(Wulter s'approche d'elle,)

Dis-done, tu deviens actif,
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Tu es en train de we s¢duire, Pola Negri.

.e

Tu veux encore une anglaise ?

(Walter ne répond pas, )

On ne le remarquera pas, tu n'as pas besoin de te géner | (Elle lui

tend le coffret de porcelaine.)

(lui_prenant le coffret) : Pas comae ¢a, Resl !

Fais attention au coffret !

: Tu as peur que je le laisse tomber ?

Pose-le 13 !

(Walter tient le coffret de porcelaine comme g!il allait 1e

laisser tombear.)

Walter ! Ga c'est ignoble !
: 5i maintenant je le laisse tomber...

(se_levent vivement) : Ne le fais pas 1’

¢ Tu dois prendre une décision ! Moi aussi J'ai dfl prendre une déci-

sion !

(s'accrochant & lui) : Non, Walter | Non !

(Walter laisse touber le coffret, qui se casse en mille mor-

ceaux. )

(2 _présent lui-mlme effrayé) : Ga y est.

(tesl pleure.)

lle pleurniche pas ! Clest *oi qui m'as provoqué,

i raintenant j'ai peur, quand Madame rentrere demain.
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WALTER

* Tu peux te référer 3 @ol, de ]g PArt du Congejj des OWriers e+
des Soldatg,

¢ Ce zery Dire encore,
# Mais ty eg absolument dans top droit, Res1 |

Je ne sais bas, jta4 Deur,

(Elle Tamasse Jeg morceauy, ) ,
(allumant une cigarette) ! Une 3 geyy 'y

* Dis dopg - je n'ai lus qutyne envie, me Coucher 13, Et toi avec
J b q

(I1s Sont couchds tous lesg deux sur je Técamier ot fument , )
: Tout casse. Tout fout le Camp,

(I1s fument, )
=== lument,

# T'ag pag besoin dtayosy beur, Reg]

¢ Tu saig quoi ?

¢ Non, quoj 2

$ Quand 4y a4 laissé'tomber le coffret,,,
¢ CQud,

$ C'étadt terrible, clétait démoniaque,

! Juste Hn moment
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(se_serrant contre lui) : Maintenant Je pourrais tout ocublier, je

veux dire, tout szuf toi.

(Elle essaye d'dteindre la lumitre tout en restant couchée,

elle n'y parvient pas.)

Tu sais, le probléme de l'amour, quand on y réfléchit vraiment...

(prenant la cigarette) : Une bouffée.

Le christienisme est au fond oriental, par ses origines.
Et alors ?

Et en Orient on a toujours considéré la femme comme la propriété
de 1'homme. La virginité était pour ainsi dire le capital que la

femme apportait dans le mariage.
Clest drble.

Dans 1'océan indien, on a découvert une tribu ol la femme est un

bien communautaire...
Et personne n'est jaloux ? L h

La jalousie ne peut exister que dans un systéme qui est basé sur
la propriété privéc. En Russie on a déja fait des expériences dans

CE SENS4..

Jiai rien & voir avec la Russie. '
(I1s fument.)

Tu connais 1!'Internationale ?

Bien sfir, c'est la lutte finale.

Groupons-nous, et demain...

(Besl rit.)
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: Pourquoi tu ris ?

: Parce qu'une fois j'ai entendu comme ils cont chanté :
L'électricité centrale

Eclaire tout Berlin.
: Ah, les Berlinois...
=0~0=~0-0~

28

(A_GAUCHE. Le Dr. Lipp & 1'asile d'aliénds. )

: Des explications de la situstion politique de mon parti on peut

déduire avec évidence - dura necesgitas ~ le destin tragique
(ANANKE) : la direction contrainte de 1a warche que les 6 3 7.000
membres du parti socialiste indépehdant ont imposée & leur chef
Ernst Toller. Le mot de Léon Gambetta est effectivement vérifié
Je dois faire la volonté de mon parti, car je suis son chef. (Il

‘mange des excréments dans un pot.) - Dans la composition des con-

seils je voulais éviter 2 tout prlx le docteur Léviné, car jtai
reconnu a temps derriére le masque du dem&goguﬂ communiste le bru-
tal dictateur militaire. Mais 1'accusé Toller, en faisant aveuglé-
ment confiance aux péres de 1'idde des conseils, se mettait & 1a
poursuite du fant®me de 1l'unification du prolétariat, et ne s'aper-
gut ni de la précoce trahison des socialistes majoritaires ni de
la dictature arbitraire des communistes étrangers au pPys. A ceci
s'ajoutait 1'influence néfaste du vieux fanatique Gustav Landauer
sur le tout jeune podte Ernst Toller, débridé complétement par un
Suraenage intellectuel, sexuel et physique et se donnant a lui-
méme le vertige par sa propre éloquence. Le cdté irrésistible deg
idées révolutionnaires russes vient du fait que Mikadl Bakounine,
le comte Kropotkine ot Léon Tolstoi se présentaient avec le voile

et la robe des saints prophétes et apdtres pour précher leurs pro-

positions commnistes-anarchistes. Au XXéme sidcle le christianisme
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primitif (Actes des apbtres chapitre IV, versets 52 & 37 et chapi-
tre V, versets un et deux) fait égnlement des progrés. Et & la m-
gie poétique du christianisme primitif, communiste d'une maniere

crasse, succombent précisément des juifs : Léviné et Toller.
~0=0=0=0=
29 B

(1N BAS. Cave de la salle Matthiiser, Toller arrété, Léviné.)

Wous avons entendu dire que vous vouliez négocier.
Naturellement ! Je 1'ai toujours voulu.

Avec les blancs,

(irrité) : Qui dit cela ?

Un bruit qui court.

]

Ctest infAme ! Qui est-ce qui invente des mensonges aussi inffmes

C'est vous T Ga ne peut étre que wvous !

. e '
'

Le bruit court parmi‘les ouvriers. Naturellement je ne prétends pas
que maintensnt, ol les choses commencent & devenir sérieuses, vous

vouliez sauver votre vie de cette fagon -

(regardant Léviné fixement) : Léviné !

Cela oussi a été dit.
Qui ? Des noms ! Des noms !

Nous nvong pensé que cela correspondrait & vos vues 3i dans cette
situntion embourbde nous vous - vous savez sans doute treés bien

combien elle eut cmbourbée 7

Votre faute !
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Nous vous déchargions de votre responsabilité.

TOLIER : On m'attrape au milieu de la rue, on me traine dans cette cave, on 3
] ' atenferme dons cette cave, on m'enferme, - pour me décharger de ma

responsabilité !
IEVINE : Le r6le de martyr vous va pouriant bien.

(Toller muet, carche nerveusenent de long en large.)

N'écrivez-vous pas une piéce sur ce sujet 7

X (Toller ne répond pas.) o

(s'apercoit gqu'il a commis une erreur, S€ ravise) : Excusez-moi,

Toller. ‘ . .

(Toller ne répond pas.)

LEVINE ¢ Nous n'avons pas voulu le pouvoir. I1 nous est arrivé, comme par
hasard.
TOLLER : Deg arrestations, des tribunaux, la gré#e générale. ..

'3; LEV IITE (ignorent ces reproches) : Epp est deyapt Dachau. Dans les pro-
$f choins jours il aura des renforts. Si nous les attaquons mainte-
i nant, et si nous les battons, tout 1'arriére-pays est libre, jus-

,;f qu!a Augsbourg et Ingolstadt. Toute 1a Baviére du Sud sera de nou-
% veau 2 nous.

s 7 ) )

: TOLLER . L'arade rouge ! Un amas indiscipline !
;
% LEVINE : Clest Eglhofer qui a maintenant le haut-comeandement.
b
TOLLER : Eglhofer ? Ah - oui.
LEVINE : Mais nu-dehors, les compognies au front...

TOLLER . Les massacres ! Lo guerre ! A nouveau tout ¢a: !
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¢ Les troupes ont besoin d'un chef & Dachau, - un chef dans lequel

ils croient,

¢ BEn quoi Croyez-vous, Léviné ? Dites-moi ca

(simple et sfir de lui ) & Je crois 3 1a victoire du prolétariat.

¢ Pour aujourd'hui ? Pour dewnin 7 Pour quand 7

¢ Acceptez-vous ce poste ?

: Eglhofer ! Coummandant supréme de 1'armée rouge ! Justement lui !

Sur ma provosition.

Comme tout cels va finir ! Jtai 1'impression de le voir 3 1t

tout concourt cela ! Une tuerie ! Une absurde tuerie !

avance

(calmement) : Les blancs organisent des tueries depuis wn certain
—==2Cleny

temps déja.

(dans un éclat passionné) : Ctest du chantage ! Vous venez et vous

he oettez tout simplement le pistolet sur 1a poitrine !

: Allons Toller - vous ne croyez pas ¢a sérieusement ? Si vous

1'iapression que je veux vous faire chanter - moi - ce n'lest

avez

pas

ce que je veux ! Je pensais que nous avions des intéréts commins ,

un combat commun ! Je ne veux p28 vous faire chanter ! S'i1 vous

plaZt ! Vous &tes 1libre !

: Libre 7

: Vous pouvez vous en aller. O vous voulez.

ba . é 2 - L e s - I T
(véhément) : Duns ce cng il vaut mieux que vous tiriez tout de

suite ! Pas quand Je fuirai ! Tout-de-suite ! Tirez donc !

tigque.

Vous devricz vous décider une bonne fois 4 penser con homme poli~

!
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Tout ce que j'ai dit ot ce que jlai fait dtait politigue ! Crest .

pour cela que j'ai eu de 1'influence sur les nasses.
Je veux dire : en home communiste.

Robespierre |

Soyez plus humble !

Vous organisez cette grive générale - Bt puis vous... détruisez, >

vous détruisez ! et vous détruisez !

(s'emportant contre le comportement de Toller) : En effet, Toller !

En effet nous voulons "détruire". Totalement ! Nous voulons détrui-
re 1'Etat, cette machinerie, que la bourgeoisie entretient Soigneu-
sement pour sauvegarder ainsi sa domination et ses profits. Si nous
tolérons que cet Etat subsiste dans sa structure fondamentale, si
nous ne changeons - comme vous le voudriez, Toller - que quelques
lois, pour établir un soi-disant ordre socialiste, alors dans trés
peu de temps nous aurons A nouveau exactement le méne vieil Etat,
le néme vieil esprit de coste et la wéme vieille bureaucratie,
simplement affublds cette fois-ci du mot "socia aliste". Bt alors le
temps n'est pas loin on n'iaporte quel nouveau César au non d'un
"socialisme" mettra le feu a 1’Europe. Par conséquent nous n'avons
pas le droit de cesser de détruire Jusqu'a ce que 1'idde méme de
cet Etat soit supprimée dans les cerveaux. Il est possible que
quelques tétes soient détruites 2 cette occasion et clest seulement

¢ qui visiblement vous inquiete, Toller ! Seulement ga !
Me suacrifier moi-mBre - oui. Maic dlautres...

Plus tard nous construirons, nous construirons notre systeme de
goviets., Jetez un coup d'oeil vers la Russic ! LA vous avez des

breuves visibles de conment cela fonctionne.,

~

Mais si lioske & Dochau - et nous n'avons que 10,000 homnes...

22,000,
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22,000 avec des armes médiocres. On vo nous en faire le reproche -
Ies tribunaux de 1n bourgecisie 7

(hystérique) : Je ne suis pus un traitre !

Pour nous communistes le crime ne consiste pas a sacrifier, mais

a douter.

Jlai peut-8tre voulu aller trop loin. J'avais une vision d'un mon—

de nouveau,..

Allez-vous & Dachau 7

(gp;és un silence) : Je me sens solidaire des ouvriers.
Plus précisément : allez-vous au front de Dachau ?

5'il le faut, je vais périr avec les ouvriers,

Nous ne voulons pas pé ir, nous voulons.vaincre.
Vaincre ! Ce mot !

Vous acceptez ? "
Bt si cela tourne mal -

I1 y o des défaites qui sont définitives, - si nous capitulons
maintenant, sans coabattre. Et il ¥ & une défaite qui n'est qu'une

victoire différée,

(Toller - 1'idée d'une disparition héroigque le lie maintenant

& Léviné - i1 va vers celui-ci, mais Léviné se détourne et

ouvre ln porte. Toller sort.)

Corédicen.

~0=0~0-0- :
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(A_GAUCHE. Toller - 1939, en Amérique - lit devant six vieil-

les dames des extraits de ses souvenirs. )

On m'apporte un ordre du commissaire de la guerre Eglhofer. - Nous

devons immédiatement bombarder avec notre artillerie et prendre

d'assaut Dachau. J' hésite & exécuter cet ordre. Les paysans de |
Dachau sont de notre c6té, il fout éviter des destructions inuti-

les. - ) ;

Nous dressons un ultimatum aux blancs : retrait des troupes blan-~
ches jusque derriére la ligne du Danube, libération des membres du
comité central capturés, suppression du blocus de la faim autour ;"; H

de Minich.

Les blancs envoient coume émissaire un lieutenant et uwn conseiller

militaire. Nous ne parlementons qu'avec le conseiller militaire.

- Camarade, tu combats contre des camarades, tu obéis & ceux qui
t'ont opprimé, sous lesquels tu as souffert, contre lesquels tu

t'es révolté en novembre. D

- Bt vous ? répondit-il. Qu'lavez-vous fait & Minich ? Vous tuez et

vous pillez.

Qui dit cela ?

- Clest écrit dans nos journaux.

Veux-tu t'en convaincre ?

L'officier, impatient et en colére, rabroue le conseiller militai-
re :
- Ne réponds pas | Plus un mot !

- Ah, vous voila A nouveau en colére !

L'officier se léve, bouscule le conseiller vers la gortie, celui=~

ci me chuchote en passant : Nous ne tirerons pas sur vous |
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L'aprés-midi vers quatre heures, bruit de canons. Les blancs ont-
ils rompu leurs engagements ? Ce sont nos propres canons qui avaient
tiré, sur ordre d'un conseiller militaire inconnu. Je porte la res-
ponsabilitd de la vie de nos gens et je décide d'aller en auto &

Dachau pour clarifier moi-méme cet incident.

(Des_gardes rouges passent EN EAUT.)

Tout & coup l'auto est balayée par une rafale de mitrailleuse.
- Continuez | criai-je au chauffeur.

Je vois avancer nos troupes en formation de combat.

- Qui a donné cet ordre ? demandai-je au chef de section.

- Un courrier.

Que dois-je faire ? Il n'est pas possible de donner un ordre de
retreite au milieu du combat, il s'agit meintenant de soutenir

les troupes qui marchent vers l'avant.

De 1ltautre cdté le feu redouble de viclence.
¢ w b

Mon groupe hésite, demande de l'artillerie comme soutien, je re-
fuse de donner 1'ordre, je bondis en avant avec quelques volon-

taires, les autres suivent, nous atteignons notre infanterie, nous

allons a 1'assaut de Dachau.

(Toller se retire, entouré par les dames. Il sieme des auto-

graphes.-)

-0-0-0-0-
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(Tambours. LN BAS entrent des gardes rouges et des ouvriers

avec des brassards rouges, ils portent des banderoles et des

calicots, Des pancartes avec des images : Toller comme "oéné-

ral".'le vainqueur de Dachau'. "Toller", "Augsbourg, Niimberg,

Wirzbourg rouges !". "Aujourd'hui nous tenons le coup, demain

la Baviére est & ncus !", Le rassemblement se disperse. Quel-

ques pancartes restent plantées.)

~0=0=0=0~
32

(A DROITE, le coammandant suprfme de 1'armde rouge, Eglhofer,

en uniforme de matelot. EN BAS on introduit des otages.)

Noam 7

Frince Thurn et Taxis, Gustave-Frangois-Marie, - il y a eu confu~
sion avec un de mes cousins, qui était en rapport avec la Socidié
Thule,

- o ®

: Nous les avons nettoyés, les Thule ! Ces messieurs les barons ! Le

nid de la peste antisémite ! (Au prisonnier suivant.) Toi !

Deike.
Profession ?
Dessinzateur dtart industriel.

Dessinnteur d'art industriel ! ILes feuilles de propagande antisé-

mites ! Go aété supprimé.

: Je nfai rien & voir avec ga, s'il-vous-plait.

(voulant avancer) : Monsieur le commandant Eglhofer, je suis juif

moi-mBne.
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(acceés de coldre brusque) : Le liche ! Le chien ! Le lAche ! (A un
garde rouge) : T'as entendu ? Maintenant il n'avance plus & Dachau

Le Toller ! Il ne peut pas prendre la regsponsabilité ! Le voila,

ton "vainqueur de Dachau' ! Ils ont nommé un guignol comme comman-
dant ! Avec son foulard de soie ! ILe guignol, l'dtudiant savant !

Je vais lui montrer mintenant, aprés il pourra étudier, le chien !

(Au_dernier prisomnier de 1la rangée, qui porte un foulard.) Toi ?

(Le_prisonnier avance EN BAS.)

k 1B PRISONNIER (trds décontracté) : Baron de Teuchert, de Regensbourg.

B £oiEorR

(lui arrachant le foulard) : Enlédve ce foulard, Monsieur le baron |

(jetont un coup d'ceil sur 1a comtesse) La dame ?

(La_comtesse hésite 2 répondre. )

-f;IE PRISCONNIER (rapidement) : Baron de Seidlitz. Baron de Seidlitz.

¥: IE PRISONNTE

;A COTE DU
¢ PROFESSEUR
szERGER

" ECIHOFER

. PROFESSEUR
§: BLRGER

& A COIE DE 1A
] ¢ COMTESSE
f LA COMTESSE (qui a pris courage) : Comtesse Westarp.
§
§: EGLHOFER : Aussi de la Société Thule ! et
,E PROFESSEUR (essayant péniblement de dominer son émoi) : Professeur Berger, je
% BL : ’.
;-'B HGER suis artiste-peintre, membre de 1'Académie.
b EGLHOFER : Foutues, les études 3 1'Académie !

R: Je suis seulement porteur de mon métier, aux Chemins de Fer de
1'Etat, et j'ai seulement avec ma charrdte & bras, comme par ha-

sard il pleuvait, jlai par hasard hier...
(au_suwivant) : Yom 2
a4 siavant

(se_poussant vers l'avant) : llonsicur le commandant Eglhofer, per-

mettez-moi de poscr la question, comment se fait-il que j'aie é&té

Arrété ? Ma. ..
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EGLEQOFER
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EGIHCOFER

E  oine SOIDAT

EGIHCFER

CAPCRAL

EGLHOFER
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: Nom ! Clest tout ce que j'ai demandé !

(au garde-d-vous) : Caporal Linnenbriigger.

(au 2&ne prisonnier en uniforme) : Nom ?

(au garde-a-vous) : Caporal Hindorf.

(apres un silence) : J'y étais a Kiel, & 1'époque, pendant la muti-

nerie. Quand nous avons déclenché la mutinerie. Contre messieurs les
officiers on s'est mutinds. Les officiers, c'était tous des crimi-
nels ! A liguider ! Aprés, quand c'était cuit, on nous a fait met-
tre en rang, dans la cour. Tout ce qui était encore la. Alors

il commanda  : garde-a-vous ! le commerdent, et on s'est wis au
garde-3-vous. Tous les septitmes du rang vont &tre exécutés mili-
tairement, annonga-t-on alors. Alors il commanda * : comptez=-vous !
Alors j'ai pensé, c'est slrement le type & c8té de moi qui a le nu-
méro sept, un Mecklembourgeois, - c'était un tout jeune. Mais clest
sur moi-méme que c'est tombé, Sept ! jlai gueulé, automatiquenent.
Le Mecklembourgeois avait fait dans ses culottes. (Au_caporal.)
Maintenant tu penses : si seulement ils l'avaient descendu, le
Eglhofer ! e n
Non.

Ve mens pas ! Mon vieux ! Votre militarisme, il est foutu ! Mainte-

nont c'est notre tour ! Et pour toujours ! (A la sentinelle,) Au

Gymase Luitpold ! A la cave !

(Lo sentinelle caménc les prisonniers.)

-0-0-0-0-
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(EN_HAUT, Les généraux Mshl, Oven, et le colonel Epp.) i

Colonel Epp, vous protégez le sud. Le général Siebert le front de
l'est. Le corps-franc Gdrlitz vient de Dachau et avance vers Moo-
sach pour aboutir 4 la gare centrale, Le groupe Friedeburg entre

dans Nymphenburg et occupe les terrains militaires & la place d'ar-

mes d'Cberwiesenfeld. ; f

Une compagnie de la milice de Regensburg soutenue par la batterie
Zonetti, vient de la rive est de 1!'Isar et va par la rue Maximilien

en direction de la place de 1'0Odéon.

Du flanc gauche le groupe Siebert protige lo banlieue est de
Bogenhausen et de Haidhausen €t la partie limitrophe de la ville.
Le groupe avance par la rue du Soleil pour rejoindre le groupe

Deet jen.

Le groupe Deetjen passe par le nord, par Freimann et Schwabing et

atteint les places Maximilien et Lenbach par la rue Léopold.

Colonel Epp, vous personnellement vous”f}éiersez 1!'Isar a Grimwald
et faites la jonction avec le groupe Siebert. Vous entreprenez de

défaire la forteresse rouge Giesing.
Messieurs, avez-vous déja été vaincus par un podte lyrique ?
(Rires.,)

Messicurs, je vous verrai aprés-demain, au palais Wittelsbach.

~0-0=0=-0-
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LEVINE

REICHERT
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LEVINE
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- LEVINE
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(EN_BAS. Palais Wittelsbach. Au loin bruits de canons, spora- 5

diguement rafales de mitrailleuses. Table ronde, sur la table :

une montagne de pommes de terre en robe des champs. Debout au-

tour de la table, occupés & peler les pomues de terre : Gan- SCBR -

dorfer, Paulukum - qui a bu un peu trop -, Reichert, Léving,

Olga.) = |

(prend un document dans une serviette, 1it et expligue) : Les ch8- - ‘?f@

meurs protestent contre le fait qu'ils n'ont pag de représentant

au comité dlaction.

Ils n'ont qu'2 entrer dans 1'armée Touge, alors ils ont un repré- ‘ 3 3

sentant !

Mais celui qui ne sait pas tirer, il n'est pas & sa place dans

L'armée rouge. Alors il est complétement paumé.

(avec un autre document) : Une plainte de la nonciature au sujet de

l'automobile qui a été réquisitiormée illégalement. - Qui était-ce ?

toonm N

(Pas_de réponse.)

Le Saint-Esprit !

(déchire le papier et en prend un autre) : Quelque chose pour

Toller.
N'est pas présent !

Sentence du tribunal révolutiomaire : un Monsieur Armstidter pour
détention d'armes, cordamné & mort. - Quelqu'un présente-t-il une

objection ?
(ironiquement) : T1 n'y a qu'i le laisser courir.

I1 a déja été convaincu de son crime, donc il sera condamé. (Il

sigme. )




PAULUKUM
REICHERT

PAULUKUM

MAENNER

PAULUKUM
MAENNER
REICHERT
GANDCRFER

MAENNER

REICHERT

PAULUKUM

GANDORFER
MAENNER
REICHERT

MAENIER

RETCHERT

so

..

(13

.

- 79 -

Condamné & mort pour détention d'armes ! Tu entends ¢a, Reichert |
Mais c'est un exploiteur, Paulukum ! Un propriétaire dtusine |
! T dodt

Quand-méme pas aveir dlarme.

(Entre Maenner, chargé des finances.)

On vient de m'apprendre qu'on a volé des passeports pour 1l'étran-
ger & la préfecture de police. Il parait qu'un de ces passeports

était destiné & un meumbre du comité d'action.
Qui a dit ¢a ?

Des ouvriers !-

Des trous du cul !

Nous sommes ensemble et nous restons enseable.

Les ouvriers demandent des explications. Bt ils en ont bien le

droit ! Car ce sont eux qui paient !
Et pas nous, peut-&tre ?

(@marchent tout autour de Ia pidce) : L'un d'entre nous, Megsieurs !

Clest 1'un d'entre nous qui doit l'avoir. Je vais vous regarder les

yeux dans les yeux. L'un aprés ltautre !
Pour quel pays, le passeport 7

Suisse.

Keichert en villégiature ?

Moi, personnellement, je n'ai s besoin d'aller & 1l!'étranger. Je
peux en toute bonne conscience répondre de tout ce que j'ai ordomné

en tant que chargé des finances.

J!' te crois ! Un rond-de-cuir comme toi !
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PAULUKUM : Je refuse énergiquement de laisser insulter ma Personne, en aucune
maniére |
0LGA : Je considire qu'il egt déshonorant de répondre quoique ce soit &

de telles accusations 1!

PAULUKUM (enléve son veston) : Je vous en prie ! Voilad ma veste I Tenez, je

fouilie dans meg poches, je les retourne, une,deux - je vous en

prie ! Je ne vois pas de passeport,

GANDORFER (qQui est & cBts de lui, extrait ume bouteille de la poche de Pau-
lukun) : Mais une bouteille de Slibowicz !

REICHERT ¢ Faites passer 1a bouteille !
PAULUKUM : Je ne comprends pas comment ce machin est entrd dans msg ﬁoche. Quel-
qu'un a dfi me la fourrer dedans.,

(Reichert, qui 2 bu une gorgée, veut dommer 1s bouteille 3
Maenner, )

MAENNER : Je ne bois ras, merci,

RETCHERT : Ne boit pas, ne fume pas, ne met mém;';;mais S& main dans la caisge,

PAULUKUM ¢ Alors qui est le traitre ? Qui a 1le passeport ?

iEVINE : Paulukum, nous te déclarons non coupable ! Maennef, toi de mBme !

Je vois que depuis un bon moment tu €3 nerveux. Tu as fait imprimer
de faux billets de banque, ce qui egt puni de travaux forcés en
temps de paix intéricure. En revanche tu n'as pas touché 4 1'argent
dans leg colffres-forts deg banques, ce qui te garantit des circons-
tances atténuantes. Dans les questions d'argent 1g bourgeoisie
réagit comme un sismographe. - Gandorfer, toi AUSsi tu es sauf.

Car vous tous, vous n'avez pas voulu tout ga ! Ce sont ces cochong
de commmistes | Toi - Reichert I' Tu seras fusillé | (11 lance

acicalement une pomme de terre dans 1a direction de Heichert.)

REICHERT : Ilerci pour les fleurs !




v e e e

AT

TR BT

i

W e
L et

v e

o
Sl 25t

.--,rs.-'n;t-b PRI n SR

- B =

PAULUKUM (avec L'obstination des gens ivres) : Je veux 8tre lavé de tout
soupgon !
LEVINE (2vec un autre document) : Une lettre ge Landauver,
REICHERT ¢ Encore un sermon du dimanche,
PAULUKUM : Mais clest aujourd'hui le dimanche des ouvriers. Premier mai 1
(Explosion de grenade, proche. )
REICHERT : Ces sermons-13 sont pour les sourds.

GANDORFER ¢ On va pas tenir le coup longtemps, la~dedans.

IEVINE (lisant) : "Je me suis mis & la disposition de 1a République des
Conseils pour 1a cause de la libération et bPour une vie humaine
plus belle, On g cessé de prendre mes services en considération.
Entre-temps je les ai vus a 1lloeuvre, J'ai vu quelle é&tait leur
réalité, par Opposition & ce qu'ils appelaient la République des
Conseils imaginaire. Je n'ai ras la méme conception qu'eux en ce
qui concerne 1a Iutte qui veut forger des conditions permettant a

chague homme de partiziper aux biens de la terre et de 1a culture,,, "

REICHERT : Arréte ces corneries, Eugine !

IEVINE (continuant & Lired @ Yus B loges oeuvres je m'apergois.,." bref,

pour abréger, nous ne devons plus compter sur le camarade Landauer

& l'avenir, ba ne nous sers bas difficile.

(I1 déchire 1a lettre,)

' GANDORTER ¢ I1 faut dire qu'il est un peu étranger au monde.

| TOLLER (entre, excité ot crie) : On o assnssing des otages | On

4 assas~
siné des otages !

PAULUKIM (qui était absorbd dans ses pensédes, se lave brusquement) : Qui ?

A

r

?'. J

Rui a assassing 7

TOLLLK * Au gymnese Luitpold on o fusillé des otages !
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Vas-y pizno, Toller !

Clest du meurtrec ! Vous &tes tous des meurtriers !
Qui a fait go ? Qui ?

Les gens d!'Eglhofer, sans doute !

Et qui est considéré comme responsable ?

Du calme ! Combien y-a-t'il de fusillés ?
Onze, Ils sont couchés dans la cour de 1l!'école.
Quelle sorte de gens est-ce ?

De la Société Thule ! Ils étaient la-bas, dans la cave. On a tué

des otages ! La révolution se salit dans le crime !

De 1a Société Thule ! Je vais te dire une chose, Toller ! A ceux-

12, il devrait leur arriver encore pire !
Clest vous qui les avez tués ! Vous avez tué des innocents...

Innocents, ils ne l!étaient en aucun cas,.puisqu'ils appartenaient

a la Thule.
Mais qui a2 fait ¢a 7
(sévirement) : Nous tous, camarade lMaenner !

Tout-a-coup j'apprends que j'ei asscossiné des hommes imnocents ?

Paulukum aurait chargé sa conscience d'un tel crime ?

: On nous a bernés, Paulukum ! It voild celui qui - !

(trés mordant, sc¢ dominant avec peine) : Toller, dcoutez-moi :

nous avons ¢t¢ patients avec vous ct vous nous ovez abandonnds A
Dachau. Vous avez glané la victoire parce que les ouvriers se sont

battus ! Les ouvriers, pas vous ! Vous vous 8tes conduit comme un

colligien ! Bt maintenant vous criez ~u meurtre, parce qu'il y a
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porcs, nobles et antisémites ! Il faudrait qué plus dlentre eux
1 soient worts ! Ils sont une peste qu'il faut exterminer ! Ils ne
4 nous font pas pitié ! Pour eux nous ne sommes que des bandits et

des pillards ! Ils n'ont pas la moindre envie de nous épargner

—ct o

quand ils nous tiennent !

(Toller, dans une excitation extrdme, sort en courant.) R

MAEINER (voulant le suivre) : Toller !

LEVINE I1 ne se tuera pas, Maenner ! Il a envie d'avoir son procés !

GAMIORFER ¢ Je suis sOr qu'il va au gymase Luitpold.

i MAETNER : Nous devons immédiatement et publiquement prendre nos distances
:i par rappert &4 ces crimes !
; 0LGA : Bt laisser la classe ouvriére de Miinich seule avec eux, Maenner ?
MATNNER : Je n'al donc rien & voir avec ces crimes - et les ouvriers non
plus !
LEVINE : Je suis prét sur-le-champ & appeler cela des crimes, & la condition
que la bourgeoisie avoue tous les siens.
GANDORFER : En tout cas on va nous faire endosser g¢a maintenant, et lourdement.
LAENNER : Ou est-ce qu'on a mis les corps ?
¢ LEVING : Ils sont sans doute encore dans la cour de 1l'école.
f MAENNER : Mais il faut les enlever !
LEVIND : Eh bien, au travail, Maenner !
MAENNER : 51 les corps-fmncs sont déja dans Giesing...
1 REICHERT : A Giesing chogque moison d'ouvrier est une forteresse. La ils ne

¥

passcront pas.
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et le Reichert

Ils sont couchés la-bas - et 1la le Léviné bavarde

bavarde - maudits tordus ! Vous n'avez plus rien a dire ! Vous

n'avez pas de dignité humaine ! Tu l'as peut-8tre étudiée, Léviné, ;
dans ta téte, mais 1a n'est pas sa place ; dans ta téte, elle n'est
qu'un vent, qui entre d'un c8té et sort de l'autre. Non non, Lévi-

né, je me permets maintenant de vous saluer, de m'en aller !

(I1 veut s'en aller.)

(le revolver & la main) : Je ne te le conseille pas, Paulukum !

Ne tire pas sur les moineaux, Reichert ! 1

(se laisse tomber, $puisé, sur un sac de sable) : Non non, pas la

peine de tirer sur moi. Ce n'est pas payant. Je ne suis qu'une pe-

tite goutte, dans 1'immense océan.

Cltest une honte et ¢a restera une honte ! L'histoire avec les ota-

ges, g¢a n'aurait tout simplement pas dQl arriver.

(marmonnant pour lui-néme) : Le Mihsam ils lui ont seulement foutu

une raclée. Clest tout ce gqui lui est arrivé.

s owm b

Je ne vois pas de motif de rester plus longtemps ici au Palais.
Départ pour les montagnes en Suisse !

(furieux) : Ce n'est pas moi qui ai le passeport !
Qu'est-ce que tu as encore dans la serviette, Bugine 7

lotion : 1'Université...
Mzis clest du suicide !
(Silence.)

(a pris des papiers dans la serviette et lit) : Motion : 1'Univer-

sité restera close jusqu'en juin. En juin les cours commenceront

par une glric de conférences sur le matdrialisme dialectique.
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Bravo ! :

Bn juin...

Nous sommes d'accord. (11 Simne. Puis prend un autre document . )
Un télégramme d'ouvriers italiens, (I1 1it,) : "I Iavorateri
italiani inviano ai confratelli tedeschi il loro piu fervido augu-

rio, convinti come non mai che l'ora della vittoria socialista &

e e

prossima non solo in Germania ma nel mondo intero. Certi que la
sicura sconfitta della borghesia e dei suoi servi Pseudosocialisti
portera alla liberazione totale della classe Lavoratrice, Atten-
diamo fiduciosi il giorno ormai vicino dell! avvento del communig-

mo,

(Coups de feu, tout prét ; explosions.)

-0=0=0-0—-
33

(A_DROITE. Rédaction dans un journal bourgeois.)

(relit et corrige son €ditorial) : A tous ceux gqui aiment leur

peuple et leur patrie il apparaftra clairement que les legons de 1a
République des Conseils ne devront pas &tre oublides. Nous devons
faire en sorte,.. (corriggant) Nous, qui connaissons nos respon-
sabilités de citoyens, devons faire en sorte..,. (corrigeant) qui
portons nos responsabilités comme citoyens et comme démocrates,
devons faire en sorte que de telles situations ne puissent jamais
plus se reproduire. Ce qui nous manque, c'est un travail construc-
tif, une pensdée claire, et non pas 1a griserie des phrases, ce
qu'il nous faut clest servir avec dévouement le peuple, la patrie
et notre peyss et non pas se laisser dominer par des éléments ve-

nus de 1l'étranger,

-0-0=0=0-
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(EN BAL. Coups de feu. Toller, les mains en llair, traverse

1la_scéne en courant.)

-0-0-0-0-
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(A_GAUCHE, Palais Wittelsbach. Coups de feu. - Léviné et :

Reichert rassemblent des dossiers pour les brfiler. )

: Ga y est, c¢a flambe !

: Ce sont tous des idiots, Reichert ! Pas un seul n'a pigé quelque

.

ae

.
H

chose ! Pas un seul !

On aurait df les vendre plus t6t, pas attendre la fermeture du ma-

gasin | Maintenant on ne nous donnera plus rien en échange -

(regardant Reichert) : Et nous deux -

(ricanant) : Deux pour un sou, Eugine.

I1 faut vous mettre en slreté ! S'tils vous premnent, vous Eteg fi~-

chu.,.

(aprés un silence) : N'ayez pas peur, ils ne m'auront pas.

(Ils brQlent des dossiers.)

(aprés un silence) : Au fait, quel est votre métier, Reichert ?

J'ai appris le métier de gargon de café.

Iites-vous marié ? Des enfants ?

¢ Herci de poser la question. Je ne me suis pas mis ce fardeau sur

.
.

les épaules.

Ma femme essaye avec le petit... en bicyclette...
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(Explosion d!'obus. Léviné, subitement trés effrayé,
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se baisse.)

(qui_est restd colme) : Ctétait seulement 2 llarridre de la maison,

Eugene.

(qui juge ridicule sa propre réaction)

réflexe,

Ou veux-tu te cacher avec ta femme et l'enfant ?
Je n'y pense pﬁs !

Ga serait humain.

Nen. Pas pour moi.,

Alors quoi ? Vers ol aller ?

(hésitant) : Suisse.

Ah, cl'est tol qui as le passeport ?

C'était une décision du parti.

(le_regardant d'un air effronté) : Clest ce

depuis un bon moment !
(touraenté)

Personne n'est foit pour une mort héroique.

Un choc sur le moment. Un

-Que Je me suls dit

Je ne voulais pas, Reichert ! Je ne voulais pas |

Tu comprends de travers ! Il ne s'agit pas de m vie personnelle !

Je n'ai pas de vie personnelle, Reichert !
Le parti, je comprends.

(presque suppliant)

Je n'ri jamais encore été lAche, Reichert.

Toujours pour la révolution,.. toujours poursuivi.,. avec de faux

pagseports... en prison...

Je comprends parfaitement, Bugéne.
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De Ziirich je reprendrai contact avec la centrale. Puis sans doute

vers Hambourg. &t puis on continuc.

Et je me flatte, Eugdne, du foit que tu pourras de nouveau avoir

besoin de moi, plus tord. (Explosions,proches.) Je me présenterai

& nouvenu.,

Des lance-grenades | (Il court vers la fenétre en se baissant.)

Par 1'échelle de secours !

(regardant per la fenStre) : La, de 1'autre cdté ! Des soldats du

Reich ! La-bas

rant.)

Les voild déja ! Viens ! Vite ! (Il sort

erl cou=-

J'ai bien envie de tirer une boufféé. Ctest pas étonnant, il y a

de la fumée partout. (Il allume tranguillewent une cigarette.)

Allons-y ! (Coups de feu.)

(A DROITE, Gymase Luitpold. Nuit. Entre le concierge.)

Ouvrez la porte de la cave, won vieux !

(I1_tambourine contre la porte.)

(éclaire le visagze de Toller avec sa lampe de poche, effrayé) :

Monsieur, - ai-je l'honneur de parler & Monsieur Toller —

LEtes-vous seul

Je n'ai jamais rien fait contre 1la République des Conseils, clegt

un fait.

(Apparnst

la femme du concierge.)

(snisissnnt le

concierge par les épaules)

vieux !

Ouvrez la porte, mon
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: Je ne suis que le concierge.

¢ Ne tuez pas mon mari, il ne doit pas avoir d'émotions, il est car-

diague !

I1s ont emporté la clef.

I——

(& la femme) : Y-a-t'il cncore des gens, 13 en bas'?

Ils ont été fusillés, Monsieur Toller, conformément & la loi mili- {
taire. La derriére dans la cour. Ils sont couchés prés du mur, mais

nous on n'a rien vu.
On 1'a seulement entendu.

Nous habitons la~haut depuis vingt-neuf ans.,

: I1 yen a un qui a fumé une cigarette juste avant.

Aidez-moi ! (Ils enfoncent la porte.) Lumidre !

: L'électricité ne fonctionne pas, clest un fait.

: Mais vous avez une lampe de poche !

e w P

: Oui, une lampe de poche tu en as une, Paul.

Je ne am'en souvenais plus. (Il éclaire llentrde de la cave avec sa

lampe de poche. )

(appelant vers le bas) : Sortez d'ici !

: Jésus - Marie - Joseph !

: Ils sont tous morts maintenant, Monsieur Toller, les contre-révo-

lutionnaires, c'est un fait.,

: La, au fond |

: I1 parait que non, ionsieur Toller, mon Diecu, les pauvres gens !

3 »
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Sortez | Sortez de la ! Je ne veux pas vous fusiller, mon vieux |

Sortez drieci !

(Un_homme fgé sort de la cave.)

Jeiee JCuua

(tres excité) : Sors donc, toi ! Tu es aussi de la Société Thule !

Provocateur antisémite !

A cause de la pluiesss j'aiees

Y en-a-t'il d'autres en bas 7

Non. Cui, Des morts.

Fous le camp ! Mais fous donc le camp, mon vieux !

(reste fioé & sa place) : Non.

Tu es libre, mon vieux !
J'ai posé 1l'affiche...
(criant) : Fous le camp ! wes B

I1 pleuvait. Il pleuvait avant-hier... et alors jtai couvert ma

charrette avec une affiche... que j'ai arrachée...
Fous lc camp ! !

J'ai couvert ma charrette. De Toller. Une affiche de Toller.

: Quelle affiche ! Mon vieux !

We tirez pas ! J'ai entendu dire que vous étiez huwmain, Monsicur

Toller.

(épouvantd) : Vous &tes Toller ?

Toller, oui !

2




IA FENDE

CONCIEEGE
TOLIER
CONCIERGE

TOLIER

CONCIERGE

TOLLER

LA FEIME

CONCIERGE

TOLLER

UNE VOIX
UNE VOISINE

DEUXIEME
VOISIN

DES VOIX

(L'homme sc souve.)

(prient fébrilement) : Jésus - Marie - Joseph, aie pitié de nous,

pardonne-nous nos péchés.
Nous sommes de bons sociaux-démocrates, Monsieur Toller.

Faites venir une voiture, vite ! Il faut enlever les morts !

Mais les blancs sont déja a Giesing !

A 1'hopital, rue des Noyers ! Il ne faut pas qulon les trouve ici |

Sinon c'est un bain de sang parmi les ouvriers !

Avec ceux qui ont été fusillés ici, on n'a rien & voir, clest un

fait, Monsieur Toller.

Donnez-moi un coup de main ! (Le concierge ne bouge pas.) Clest un

ordre !

(qui_s'apercoit meintenant de 1'impuissance de Toller) : Paul, ne

touche & rien ! Aprés ga tu passerais au Censeil de guerre !

(se retirant) : Je me lave les mains dens lt'imnmocence, Meonsieur

Toller.

PLERN RN

(dans un accds dthystérie) : Est-ce que c'est moi qui les ai tuds ?

Pourquoi restez-vous plantés 13 ? Ne me regardez pas comme un

idiot ! Dois-je les emporter tout seul ? Sur won dos ?

(Des_gens viennent, Des luamidres s'allument aux fenétres.)

Qu'est-ce que plest ?

: I1 y o 13 encorc un des bolcheviques !

Arrétez-le !

Lumitre, lumicre !

B
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NE VOIX DE
FAUGSET

TOLLER

UNE VOIX

UNE AUTRE
VOIX

CONCIERGE

LA FEMME

UN LECTEUR
DE JOURNAL

UNE FEMME

Clest Toller |

(criant) : Ce n'est pns moi qui ai fait ga !

(I1 s'enfuit.)

Ne le laissez pas sortir de la cour !

La, prés du mur !

(Des hommes poursuivent Toller.)

(La_femme du concierge dit une priére.)

(& sa femme) : Pourquoi pries-tu tout le temps 7
Je prie pour Toller, qu'il créve.
-0-0-0~0-
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(A _GAUCHE. )

Dlaprés des bruits qui'courent en ville Toller aurait été fusillé

et son corps enterré au cimetidre est.
~-0=0-0=0~-

49
Oui, il habitait & deux pas d'ici. Pas dans mon immeuble. Dans la
maison d'a cdté, chez Madame Maier, & la pension Ludwigsheim. Il
ge levait toujours tard. Et recevait des tas de visites. Au res-
taurant Ethos dens la Ottostrasse, ou ils dtaient toujours assis
tous, il y 2 une serveuse, Tilde, - qui le connaissait trés bien,

oui, vous pouvez lui demander... Elle est au courant de cette

affaire,lilde.

-0-0~-0~0-
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UN INGENIEUR  (dictant) : Dans notre entreprise se trouve un ouvrier qui, & mon

1 3 g
DE L! INDUSTRIE avis, ne fait qu'un avec le recherchd Erwin Toller. Je demande

ar conséquent qulon w'envoie au lus vite un signalement et une
p P &1

photographie. ;
NI Y
-0=0~0-0~- i =
ok
42 i
: ?
UN HOMME : On dit qu'il a une barbiche, maintenant. Une p'tite barbiche rous- E
'U'IEEq‘ t
GUHE 4 se. Et des lunettes. Et quand il réfléchit, il ferme toujours leg :
yeux.
=0=0~-0=0-
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(EN BAS. Des gardes blancs aminent Landaver, prisomnier. I1
porte en long menteau noir.)
(A GAUCHE, )
LA FEMME : I1s ont pris Landauer ! Clest Landaver 1
(Les gardes blancs repoussent les civils.,)
L'HOMME ¢ I1 faut que je voie ca.
CORPULENT ;
(I1 sort avec les autres, et réapparaftra plus tard, A DROLTE., )
(EN_BAS.)
ler GARDE (2_Landauer) : Tu as voulu introduire a Minich le communisme des
BLANC ,
femmes, pos vrai ?
LANDAUER : Mais c'est une absurdité ! Je n'ai jomais dit une chose pareille !
ler GARDE : Moi je 1'ai 1lu, sur le journal !

BLAIC
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BLANC
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LANDAUER

32me GARDE
BLANC

LANDAUER

Ter CARDE
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2éme GARDE
BLALIC
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..

mensonges !

Clest de la propagande de provocateurs | Des

lMaintenant tu te dégonfles, hein ? Tu ne dis plus rien ?

Me reprocher d!8ire l4che, c'est tout-A-fait absurde. J'ai toujours

¢té responsable de tout ce que j'ai dit !

(Un jeune pédéraste) : Lt qu'est-cec que vous avez dit °?

(citant 1'Evangile selon Saint-Methieu)
1'ai dit." |

"Ce que j'ai dit, je

Dis-done ! Ne deviens Pas insolent !

Moi je n'ai rien comtre le communisme des feummes.

Nous avons dit que nous voulions créer unce communauté socialiste,

avec des hommes vraiment libres - ume grande et belle fraternité |
- car libres, vous ne 1'&teg pas, aussi longtemps que votre mili-

tarisme -

lous faisons partie des corps franos ! Et pas militaristes !

. wme .

Vous avez été séduits -

(ricanant, au ler garde) : J'ai éts séduit, tu entends, Franzi ?

On vous a envoyés sur les champs de bataille impérinlistes, et vous
vous €tes laissé massacrer - volontairement | Apres seulement est

venu le grand éveil, parmi les meilleurs de notre peuple, et ceux-
12 ont dit : Jomais plus ! Jamais plus d'hommes contre d'autres

hommes !

Les spartakiztes | Ce sont Justement les pircs !

Tous les hommes £gaux ~ mais clest irréalisable |
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LANDAUER
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BLANC
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3&me GARDE
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'

(ricanont) : Morxisme !

Je ne suis pas marxiste ! Je pe 1'2i jamais été ! J'ai eu des con-
troverses passionnies avec les marxistes ! Lisez donc mes éerits
sur le socialisme ! Des marxistes, messieurs, il n'en existe de

nes jours plus qu'en Russie et au pays des sergents, en Prugse !

3 A i e T e
Sy

.

Socialisme mon cul !

Garde-~a-vous ! (Les gardes blancs se mettent au garde-a-vous. Entre

un major.) Je rapporte & Monsieur le major que nous venons de cap-

turer Landauver.

I1 ne menque plus que Toller.

(se_mettant devant Landauer) : Alors c'est vous Landauer ?

va

Oui.,

(Le major regarde Landauer pendant gquelques secondes en si-

lence. Puis, avec wn geste de la main Yapide et inattendu, i1

le frappe de sa badine au visage. Puis s'éloigne.)

S

(1e Visage en sang, tAtonne pour trouver ses lunettes qui sont a

moitié tombées : avec une colére impuissante) : Soldatesque abru-

tie... abrutie...

(treés poli) : Pouvez-vous encore marcher quelques pas, Monsieur

Landaver ?
Oh dois-je aller ?
La-bzs, dons la buanderie.

(Ils accompngnent Landauer. Je jeune garde blanc frappe

Londauer avee 1a crosse de son fusil sur la téte.)
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.

L]

(s'affaisse un peu, mais se redresse, tient l'arridre de sa téte

de ses deux meins. Les mains sont couvertes de sang) : Ga saigne.

(I1 le nousse en avant . )

lle me touche pns, toi
Est-ce que le prisomnier t'a touché ?

(arrive en courant ) : Le semeur de morde ! Landauer !

Je ne suis pas un provocateur ! Vous ne savez pas vous-mfmes com- f

bien on vous a trompés et excités !

Répéte un peu !
Avancez, s'il vous-plaft !

Pas si vite! J'ai avec celui-13 un compte particulier i régler. Ils
ont tué un pote a moi, 2 Haidhausen, par derridre dans une embus-—

cade.

Je n'ai de ma vie touchdé un fusil. L'egprit militariste est si pPro-
fondéament enraciné dans votre Ame, que toute votre pensee et toute

votre action en sont imprégnées !

(1le bouscule. Landauer tombe 3 terre) : Il n'est plus temps de

tenir des discours populaires !

Christ de réserve !

(tirant un manuscrit de la peche du manteau de Landauer) : Voila

encore un discours de propagande dans sn poche !

(sc défondant, a terre) : Mon mnuscrit, c¢lest une conférence, -

g'il-vous~-plnft...

(fourrant 1l manuscrit dans la bouche de Landauver) Ta gueule !

kol



3eme GARDE H Enlevcé—lui le cafetan !

BLANC
(Ils nrrachent le manteau 3 Londauer, puis les vétements. Le
jeune sarde blanc le tue d'une balle.)
-0=-0~0-0-
44
(A GAUCHE.)
L'HQMME ¢t Go lui a fichu une secousse.
CORPULENT
=Q=0=0~-0~
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IE MONSIEUR :
NOBLE

TOLLER :

IE MONSIEUR
NOBLE

TOLLER :

IE MCHSIEUR
NOBIE

(A DROITE. Appartement d'un vieux monsieur de la noblesse., Le

vieux noble. Toller déguisé. Iunettes, cheveux roux, mousta-

ches, Tl paraft trds nerveux.)

La mascarade ! Clest frappant | La barbiche ! Cela transforme un

homme - simpleament en vous tencnt debout, 1a, tout-a-ltheure, le

maintien, légerement vo(ité -

La maison est cernée !

H'ayez pas peur. Chez la haute noblesse bavaroise, ils ne cherche-

ront pas de révolutionnaire.

Votre valet m'a recommu !

Celui-1a !
ante qui a
une chaise
ilnis i1 ne
vous €tiez

dites-moi,

une gimple

Mais il en était ! Il m'a raconté 1l'assemblée constitu-
eu lieu la-bas, au palais. Comment Miihsam est monté sur
de style baroque, - ga c'était 1l'apocalypse pour Gradl.
vous dénoncera pas, Toller. Peut-8tre le ferait-il, si
Léviné. V.is celui-ci cst déja oublié. - Maintenant

4 quoi nvez-vous pensé, A co moment-13a - Jje vous pose

question. - Mihsam - il est sympathique, Landauver aussi,

ety N A -
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un jour je l'ai enterdu parler, celui-l1a, aveec ses cheveux bouclés,
il me seablait terriblement anarchiste et excessif. Lt vous~alae,
Toller... ? Vous derivez pour le théftrc, ai-je entendu dire ?

Des piéces A Tessives, cxpressionnistes ? Peut-8tre cela vous réus-
sit-i1 ? - A quoi pensicz-voun ? Lo fascination du momentané, oui,
cela est frégquent chez les Jeunes. Encore une chance que vous

n'ayez tué aucun membre de la famiile Wittelsbach, comme par ha-

Sardess, non pas gque Je vous en voudrais pour G2, mais imoginez les
funérailles ! Cela aurnit pProvoqué une participation populairc, et
toute votre révolution slen allait au diable ! Vous ne connaissez
pas le peuple, Toller ! Je veux dire, les gens ! - Non, ils ne
vous feront plus rien maintenant, vous n'avez pas besoin dlavoir
peur. Apres quatre semaines la colére populaire est calude, Des
circonstances atténuantes devant un tribunal régulier, wvoild sur
quoi vous pouvez compter. A la rigueur une patrouille militaire...
Avant-hier on a tué un homme, & la porte de son logement, par mé-
garde, il paraft qu'il avait we certaine ressemblance avec vous,
1'allure générale, et le visage - je veux dire : sans la barbiche.

En avez-vous entendu parler 7
Cui.

Evidenment les gcns sont encore hystériques. (Regardant au dehors. )

Ils sont toujours 13. - C'était un hom&é:éimple, un installateur. -
Voyez-vous, pour Léviné, c'était trdés différent. On 1'a fusillé
tout de suite, une bréve délibératiop, et c'était fini. L'affaire
était réglée. I1 devait disparaftre, pour des raisons compréhensi-

bles. Hais vous...
LéViné vs e

[l

Que voulez-vous dire f

lien,

e :_._.____,u.____.d_,.._ o) 09— ‘
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TOLLER

IE MONSIEUR
MOBIE

Mais i1 était ferme, devant le tribunal, il n'n rien renié, abso- I

lument rien d'individucl, tout pour la révolution uondiale, et le

discours qu'il o tenu, awnt ltexécution - impressionnant ! Cela

. & forcé lladmiration, - tres impressionnant.

(subitement en coldre) : Li il se met en valeur | Fait un discours !

Se fait fusiller ! Bien ! Trés bien | Trés bien | H

I
Mais Toller | Je ne suis pas pour Lévind ! Pourquoi vous fAcher fi <
ainsi ? ; '
Excusez-moi |

Je suis plut8t de votre cbté, dans ce cas-la. Je sympathise avec
vous. Vous manquez seulement de... comment dire... il vous manque

we certaine... vous &tes encore trés jeune, Toller !
(On_sonne.)

Les voila. Sans géne comme les TOUZE S,

(tres excité) : O dois-je zller ?

Surtout ne vous énervez p2s. Je regois ces messicurs dans 1'entrée,
s o % . '
et si vraiment ils viennent Jjusque 1a,... croyez-mol, la mascarade

est parfaite.

(Le monsieur noble sort. Toller tend 1'oreille, I1 est tendu

et nerveux a l'extréme. I1 attend en retenant sa respiration.

Il se ldve, fait quelques pas. Il se trouve devant le grand

miroir. I1 vérifie 1'état de ses vEtements, de son visage,

de ses cheveux. Avec une résolution brusque il arrache ses

luncttes. Puis sa barbiche. Il se retourne : ainsi on le re-

comaltra immdédiatement : clest lui l'homme dont la téte est

mise & prix. I1 est maintenant face 2 Ia porte d'entréde, dans

l'otbentc des soldats qui vont entrer et il va leur dire :

Vous cherchez Toller, me voici ! Mais les soldats ne viennent

pas. Le vicux noble revient soul.)
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* Le lieutenant était maftre-assistant ! J'ni faills 1ui offrir un !

rrngnac - anis Toller ! Qu'avesz-vous ? Si maintenant ils &taient
entrés et 5'ils vous avaient via... Toller ! Vous voyez les conue-

quences pour vous... et aussi pour moi !

(Toller s'enfuit.)

) 5 ; . ri
Mais vous ntétes pas... ils sont encore dans la maison !

1™

=0=0=0=-0~
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(EN_BAS. Musigue wilitaire. Un beau dimanche. Bourgeois. Un

gerde blanc se fait photographier, prenant la pose devant une -

téte de mort peinte. Resl le regarde.)

Comme ga vous avez vraiment llair d'étre un danger public.

(1a_regardant, amuse) ¢ Toi aussi, Pola Negri.

Je m'appelle Resl, Jusqu'a nouvel ordre.

(ricenant) : Et moi Je suis de la premidre compagnie légére.

1

Je préfére les éclaireurs.

Alors tu es encore un terrain inexploré, ma p'tite.

Pas tout-a-fait,

Mais solo,en ce moment ?

Qu'est-ce que ¢ veut dire, solo !

Enlin, - solamente |
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e
* Tu parles bien les langues étrangdres | !
¢ Clest que je suis de 1'étranger,
: Prussien !
¢ Garde prussiemnne |
ric
£

: Vous &tes entrés par Starnberg ?

¢ Corps franc Epp, si g¢a te dit quelque chose.

¢ Oui oui, je vois.

: Tous des gars robustes.

(marchant & c6%& de lui) : Walter lui non plus nh pas mérité son

sort.

: C'était ton petit ami 2

L4 - . 3 hd 3
¢ Ga serait beaucoup dire. On faisait 135 conversation.
: Aujourd'hui clest nous qui faisons la conversation.

(I1s s'arrétent pres de la fanfare.)

(2prés un silence) : Tls 1'ont fusillé prés de Starnberg. Sur le

remblai,

: Qui ga ?

: Walter,

: Alors c'était un rouge !

¢ I1 ¢tait un peu fou.
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QUELQU'UN

HEINE

: 11 a

.

»
H

Mais

fallu prendre des mesures énergigues.

ce qu'il disait par exeaple sur la libération de la femme,

Par exemple -

Des conneries ! A moi on ne la fait pas, celle-1a !

=0=0=0=0~
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(A GAUCHE quatre témoins. Ils portent des masques qui défor-

ment légérement leurs traits pour leur domner des expressions

plus fortes. )

(annonce) : Heine, ministre de 1!'Intérieur.

I1 nt

qui s

que le gouvernement bavarois 1'a mende depuis novembre 1918, a ser-

vi a
ordre
la de
blir

est peut-&tre pas sans intérét pour les Jjuges, que je cite ce

uit comme circonstance atténuante : toute 1la politique, telle

effacer les frontidres qui devraieny exister entre un nouvel
€tatique légal et une situation ol regnent la violence et
struction. Cette politique n'a montré aucune volonté d!éta-

un ordre nouveau, mais consistait en une subversion permanen-

te, unglissement progressif vers le bas, palier par palier, jus-

quia

rougc
jeune

sion et la destruction du scns de l'ordre, du devoir et du travail.

Cn ne
ment .

slest

la Képublique des Conseils, jusqu'i la tyrannie des gardes
s. Une telle évolution est capable de créer, dans une téte

et sans maturité politique, dans une Ame de poéte, la confu-
peut pas scdricusement rendre Toller responsable persconnelle-

Son exécution pourrait avoir, parmi le¢s nombreux amis qu'il

acquis, les effets les plus fAcheux.

~0=-0=0-~0-
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QUELQU'UN

WEBER

QUELQU'UN

MARTERSTEIG

(2nnonce) : Professcur Weber,

I1 2 suivi @es cours et mes séminaires 2 deidelberg. I1 m'a frappé

par son zele, ses dons et ses efforts pour le bon chemin. Apras
1'impression qu'il a'a laissée et les espoirs qu'on pouvait mettre

en lui, je suis obligé de dire : Dieu dans sa colére en a fait un r

politicien.

T

(EN HAUT. Le tribunal avec des masgues ou des dewi-masques

"Le capital, "Ie clergé", "Ig Jjustice","L'armée'". Ils rient. )
=~0=0=0=0=
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(annonce) .: Conseiller aulique Max Martersteig, intendant.

(lisant une appréciation critique) : Le ddsir impétueux de se 1i-

bérer de la mentalitd bourgeoise, qui est exprimé dars son drame
"La Transfiguration", ainsi que la tendance anticléricale, corres-
pondent & une attitude révolutionnaire idéelle i cette attitude,
contre tout compromis qui pourrait l'éf%aiblir, voudrait libérer
une humanité et une religiosité authentiques des contradictions
de l'expdrience protique de la vie et du monde, et tend forcément

& soutenir la position extréme du tout-ou-rien.

Cette position est générale pour des amilliers de nos jeunes intel-
lectuels. De méme, et aussi typique, est le brusque revirerment vers
un pacifisme extréme, en réaction aux atrocités de 1a guerre. On ne
doit y voir qu'une conséquence immédiate de cette attitude purement
idcaliste, qui avant tout, malgré son authenticité, est incapable
de s'orienter on tenant compte de ll'imnge rdelle du monde, et qui
par ailleurs nourrit trop souvent une sensibleric efféminde, favo-
risant des humeurs fondamentalement nourcsthéniques. Voila ce que
lton peut déduire d'une analyse psychologique du héros dans 1'oecu-

vre d'Brnst Toller, qui peut &tre considdérée comme une confession

volontoire,




QUELQU'UN

EXFERT

TOLLER

(nnnonce) : Expertise psychiatrique.

veo 2 séjourné du 26.12.au 15.1.1918 au sanatorium Griinewald prés
de Berlin, ol j'étais médecin-chef. Pendant ce séjour Toller était
dans une surexcitation nerveuse d'un degré tel qu'on peut douter

de 1'état normal de son esprit. I1 a une personnalitd psychotique -
et hystérique, pour laquelle il faut tenir compte, a cdté de pré- >

s

dispositions au déséquilibre, a 1'irritabilité et & 1'enthousiasme
facile, d'un mangue dlesprit critique, d'une obstination et d'une
crédulité en face des iddes sur lesquelles il s'acharne dans le
mmmmﬁmaMﬁqmdmmtm@meéﬁgﬂdehwn@%ﬁﬂm,
& subir fortement 1'influence de llentourage et & se mettre en

avant d'une maniére anormale.
-0=0=0=0-

21

(A DROITE . Toller dans une cage, comme dans ”L'Homme—Masse”.)

Vous qui avez permis qu'on assassine Lapdauer d'une fagon bestiale,
qui exécutez militairement Léviné apres un procés au début duguel
le verdict était déja fixd, qui étes en toute bonne conscience
d'accord avec le fait Que les ouvriers, mes compagnons d'armes,
soient arrftés dans leurs mnisons et fusillés - vous vous efforcez
visiblement, dans ce procés, de me trouver des circonstances atté-
nuantes. Tout se passe comme si votre intérét était de minimiser
mes crimes, voire de les excuser ! On a collectionné mes bonnes
actions, rendu attentif nau foit que j'ai déchiré des condamnations
& mort, que jleai protégé les biens de bourgeois, que j'ai eu le
courage de protester contre les procédés radicaux des comnunistes,
Et le professeur linx Vieber que je tiens en haute estime a 4it Ted ;
sous les rires de l'assistance, que Dieu dons sa colérc avait fait

de moi un politicien. Ce n'est prs Dieu, mnis entre autres les

conlirences de lionsieur le professeur Weber qui ont fait de moi un
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politicien ! Et puis on a rasscomblé des signatures d'éerivains -
permi elles des noms nussi dignes que ceux de Thomes Mann, Max
Halbe, Corl Hauptmonn et Bjornson - qui certifient dans une requé-
te au tribunal, que je suis un poéte. Quel honneur ! J'ai admis
qu'on a'honore de cette mniére. Un poéte, - oui. Mais ils veulent
également dire par 1a qu'il fout me traiter avec plus d!'indulgence
qu'on ne le ferait avec un politicien professiomnel par exemple, ;
ou un owvrier révolutiomnaire. Pourquoi, Messieurs, vous dommez- Fic}
vous tant de peine pour moi ? Tenez-vous & sauver ma téte et mon £
honneur ? Certainement pas ! Non, - c'est parce que vous croyez
qu'au fond je suis un des vdtres, un bdurgeois{ et parce que vous
n'arrivez pas a comprendre et que cela vous inquigte profondément,
que l'un des votres participe & cette révolution, oui, et qu'un
certain temps il en avait wéme pris la direction. Je vous connais ;;
bien ! Vous voulez me séparer de la révolution, vous voulez, si ‘
Je montre quelque repentir, me reprendre volontiers dans vos rangs,
et condamer la révolution d'autant plus sévérement. Vous voulez
pouvoir dire : c'était un homme honnéte, absolument pas un crimi-
nel comme Léving, jusqu'd ce que vienne la peste et la fitvre de la
révolution qui a troublé les esprits et finalement provoqué les
crimes que vous - vous et moi - nous avons en horreur. Laissez-moi
vous répliquer : j'ai fait tout ce que j'ai fait en pleine cons-
cience et en prenant mes responsabilités ; et en tant que podte
Je n'ai pas écrit une ligne et - au cas oll vous m'en donneriez
l'occasion - je n'éerirai & l'avenir aucune ligne dont je ne serai

pas responsable comme d'un acte consciemment commis !
-0=-0=-0-0-

Ha

! I Sl T ‘ . - . . £
(BN HAUT) @ Mauvaise littdérature, alibi pour des nctes médiocres !

Le sang a coulé. Des innocents sont morts, assassinés, foulds aux
pieds. Je 1l'ai wvu avec horreur. iais aujourd'hui je sais : celui

gui lutte sur le plan politigque, ou se ®élent les intéréts écono-

miques c¢t les intéréts humains, scura par llexpéricnce que la loi
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¢t les conséquences de sa lutte sont commandées par d'autres puis- !
Sances que scs propres bonnes intcntions, que le genre de coups et
de ripostes Iui est imposé de 1l'extérieur. Et parce que ce sang a
coulé au cours des événements, pour lesquels je suis en accusation
ici, je vous le dis, je le dis & tous ceux qui sont assis 13-bas,
e€n spectateurs, comme ceux qui attendent éternellement et qui ne
sont jamais coupables : des hommes ont fait cela et je l'ai.fait -
avec eux.,

¥4

=0=0=0=0-

o
(R Y]

(D'EN HAUT) : Comddien !

Cui, regardez-moi avec indignation et avec dégolit ! Je ne suis pas

des vbtres ! Je refuse d!'&tre 1'un des v8tres ! Jlappartiens & ces

morts qui sont tombés pour leurs réves, Landaver et Léviné, - oui,
aussi Léviné ! Condamnez~-moi, messieurs les Juges ! L'Histoire
bassera sur ma mort vers un avenir meilleur, qui appartiendra au
Socialisme, et 1'Histoire ne jugera pas de la méme facon,

om0

-0=0=0=0=
24

(EN BAS, pendant le discours de Toller une section de soldats

de 1l'arm¢e du Reich esat entrde. les soldats se mettent en rang

prés de la rompe, visages vers le public. Au centre reste une

ouverture dzns le rang.)

-0~0-0-0-
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: (EN_:IAUT. Le tribunal se lave. )
f PRESIDENT ¢ Toller, Ernct, écrivain, sans confession, condamné pour crime de_

haute trahison A cing ans de fortercsse.
LE "CAPITAL" : Ce verdict est une victoire des sentiments humanitzires.

(Le_tribunal sort.)

-0=0=0=0~
26

(EN_BAS, Derridre les soldats on apercoit un lieuténant, qui
fait 1'appel de noms. Abattoirs & Minich, A chaque nom appe-

1€ un homme en civil, les mains derriére la t8te, avance puis

sort par le coté. A des intervalles réguliers on entend des

rafales de coup de feu. Les ouvriers appelés sont exdcutds.

EN HAUT on voit maintenant des visages : ce sont des specta-

teurs ;_ils €coutent attentivement la lecture des noms et re-

gardent. )

. P

LE LIEUTENANT (lisant une liste) : hiedinger, Paul, Wienerstrasse, tapissier.

(L'ouvrier prisonnier est emmené . )

Lossl, Ignace, Ia Tal, ouvrier er biAtiments.

(I1 est cmmend, )

Stratmann, Joseph, Westenriederstrasse, imprimeur.

(I1 cst emmené . )

Liebhard, Manfred, sans profession.

09 -
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UN HOMVE (en hout, criant vers le bas) : Je 1'ai wu ! Clest lui qui a tirg !

J'habite l'immeuble en frace !

(Le_prisomnier est enmend, )

LE LIEUTENANT: Probst, Georges, Sendlingerstrasse, Journaliste.

UNE FEMME (en haut, criant) Oui, c'était un provocateur ! I1 a excitd les fich

gens ! Déja pendant 1a guerre, quand nos hommes étaient au front 1! x

(Le_prisonnier est emuend.)

LE LIEUTENANT: Dépfer, Karl, HBunzinger, Karl, tous Jes deux sans traveil, Alpen-

Strasse,

UN HOMME (en haut) : Ctest Iui, le brun !

(Les deux Prisonniers sont emaenés., )
IE LIEUTENANT. Hess, Khrl—Alfred, machiniste, Trappentre ystrasse.

(Le_prisonnier est enmend, )

Brunner, Hans, apprenti opticien.

PR |

UN MONSIEUR (en manteau, avance repidement vers l'apprenti et le gifle)

Tiens, sale morveux ! (Il le tire brutalement vers 1a sortie) Ty

vas ticher de reprendre immédiatément le travail |
IE LIEUTENANT . Halte ! lie bougez plus !

IE MONSIRUR (montre ul pernis, et le lieutenant salue le monsieur aprés avoir

regardé le permis) : Clest mon apprenti, je vais Iui apprendre,

(I1_s'en va avec 1'apprenti.)

IE LIEUTENANT (continuant a lire) Zumbusch, Franz, serrurier, Ebinger, Karl,
=——-tauwnt a lire

manoeuvre, Heller, Adolf -

(On_enmine les prisonniers. )
/L camene

LE LIBUTENANT: Boll, Paul -
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L'OQUVRIER (hurlant) : Je n'avais plus de fusil ! Quelqu'un me 1'a fourré dans

mon logement !
UM HOMME (en haut) : I1 était dans le coup, c'est bien fait pour lui !

(On emséne le prisonnier.)

IE LIEUTENANT: Obermeyer, Fritz, magon ; Schwendy, Xavier, restaurateur ; Rein-
’ 5 ’ ’
hardt, Otto, serrurier ; Bitter, Alfred, contremaitre ; Hdpner,
Erich, imprimeur ; Weller, Karl, sans profession ; Pdhlmann, Ulrich -~

(Conme personne n'avance, le lieutenant répéte le nom d'une voix

tranchante.) Péhlmenn, Ulrich !

=-0=0=0=0-
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